Navod na pouzitie a instalaciu
Susicka s tepelnym Cerpadlom

Pred umiestnenim, inStaldciou a uvedenim do prevadzky si bezpod-
mienecéne precitajte tento ndvod na pouzitie. Ochranite tak seba a za-
branite Skodam.
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Vas prispevok k ochrane zivotného prostredia

Likvidacia obalu

Obal sltzi na manipulaciu a chrani pri-
stroj pred posSkodenim pocas prepravy.
Obalové materidly boli zvolené s pri-
hliadnutim na aspekty ochrany zZivotné-
ho prostredia a moznosti ich likvidacie,
su vSeobecne recyklovatelné.

Vratenie obalového materidlu do mate-
ridlového cyklu Setri suroviny a znizuje
mnozstvo odpadu. Vyuzivajte zberné
miesta cennych materidlov a moznosti
vratenia. Prepravné obaly zoberie spat
Vas Specializovany predajca Miele.

Likvidacia starého pristroja

Elektrické a elektronické pristroje obsa-
huju mnohondsobne hodnotné mate-
ridly. Obsahuju aj urcité latky zmesi a
stavebné prvky, ktoré boli potrebné pre
ich funkciu a bezpecnost. V komunal-
nom odpade ako aj nespravnou manipu-
laciou mbzu ohrozit ludské zdravie a
Skodit Zivotnému prostrediu. Vas stary
pristroj preto nedavajte v Ziadnom pripa-
de do komunélneho odpadu.

hE¢

Dbajte na to, aby sa az do odvozu na od-
bornu, ekologicku likvidaciu neposkodilo
potrubie a vymennik tepla Vasej susicky.
Tak je zaistené, Ze chladivo obsiahnuté v
susSicke a olej nachadzajuci sa v kompre-
sore nemozu uniknut do zivotného pro-
stredia.

Na bezplatné odovzdanie a likvidaciu
elektrickych a elektronickych pristrojov
vyuzite oficialne zberné miesto vo va-
Som bydlisku, u predajcu alebo v Miele.
Za vymazanie pripadnych osobnych
udajov na likvidovanom pristroji ste zo
zakona zodpovedny sami. Zo zdkona
mate povinnost vybrat a pritom neznicit

staré batérie a staré akumulatory, ktoré
nie su pevne uzatvorené v pristroji ako aj
lampy, ktoré je mozné vybrat bez zni-
¢enia. Zaneste ich do vhodnej zberne,
kde ich mozete bezplatne odovzdat. Po-
starajte sa prosim o to, aby bol Vas stary
pristroj ulozeny mimo dosah deti az do
doby odvezenia.

Odstranenie vlakien alebo pri-
slusenstva

V dosledku odierania sa z oblecenia s
podielom syntetickych vldkien uvolfiuju
mikroplastové Castice Skodlivé pre zivot-
né prostredie, ktoré zostavaju na bielizni
aj po vyprani. Z tohto dévodu vyhodte
vldkna zachytené do filtrov na zachyta-
vanie vlakien do koSa na komunalny od-
pad. Aby sa zabranilo Uniku mikroplastov
do odpadového systému, nemali by sa
vldkna dostat do odtoku.

Nepouzitelné prisluSenstvo, ako napri-
klad prazdne flakény s vonou alebo po-
Skodeny filter v sokli, m6zete taktiez vy-
hodit do komunalneho odpadu.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

|

Bezpodmienecne si precitajte tento navod na pouzitie.

Tato susicka obsahuje horlavy a vybusny chladiaci prostriedok.

Tato susic¢ka zodpoveda predpisanym bezpecnostnym ustanove-
niam. Nespravne pouzivanie mdze napriek tomu viest k poskodeniu
os6b a veci.

Pred prvym pouzitim susicky si precitajte ndvod na pouzitie. Uva-
dzaju sa v hom délezité pokyny ohladne bezpecnosti, pouzitia a
udrzby susicky. Tymto sa chranite a zabranite Skodam na susicke.

Ak budu s manipulaciou susicky oboznamené dalSie osoby, je po-
trebné im spristupnit tieto bezpeénostné upozornenia a/alebo im
ich vysvetlit.

Navod na pouzitie uschovajte a prenechajte ho pripadnému nové-
mu majitelovi.

Pouzivanie na stanoveny ucel

P> Susicka je uréena vyluéne na susenie textilii vypranych vo vode,
ktoré vyrobca na etikete oznacil ako vhodné na susenie v susicke. Po-
uzitie na iné ucely méze byt nebezpecné. Miele neruci za Skody spd-
sobené pouzitim proti danému ucelu alebo chybnou obsluhou.

P> Tato susicka sa moze prevadzkovat aj vo verejnych priestoroch.

P> Tato susicka nie je uréena na prevadzkovanie v exteriéri.

P Osoby, ktoré vzhladom k svojim fyzickym, zmyslovym a psychic-
kym schopnostiam, alebo kvoli neskisenosti alebo neznalosti nie su
schopné susi¢ku bezpeéne obsluhovat, nesmu ju pouzivat bez do-
hladu alebo pokynov zodpovednej osoby.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P> Deti mladsie ako osem rokov sa nesmu samé pohybovat v blizkosti
susicky, iba ak su pod stalym dozorom.

P Deti starsie ako osem rokov mézu susicku obsluhovat bez dozoru
len vtedy, ak im bola jej obsluha vysvetlena tak, ze ju dokazu bezpec-
ne pouzivat. Deti musia byt schopné rozoznat a chapat mozné nebez-
pecenstvo v pripade chybnej obsluhy.

P Deti nesmu bez dozoru distit susicku, ani vykonavat jej udrzbu.
P> Déavajte pozor na deti, ktoré sa zdrzuju v blizkosti su$i¢ky. Nikdy im
nedovolte, aby sa so susickou hrali.

Technicka bezpecnost

P Pred umiestnenim a sprevadzkovanim skontrolujte susi¢ku na von-
kajSie viditelné poskodenia.

Poskodenu susicku neinstalujte a neuvadzajte do prevadzky.

P Na susicke nerobte ziadne zmeny, ktoré neboli vyslovne povolené
spolo¢nostou Miele.

P Docasna alebo trvald prevadzka sebestacného alebo nie sietovo
synchronizovaného zariadenia na dodavku energie (ako napr. ostrovné
siete, back-up systémy) je mozna. Predpokladom pre prevadzku je,
aby malo zariadenie na dodavku energie Udaje v sulade s nariadenim
EN 50160 pripadne porovnatelné.

Ochranné opatrenia urcené pre inStalaciu tohto Miele produktu v
domacnosti musia byt zabezpecené aj pre ostrovnu prevadzku alebo
nie sietovld synchronizovanu prevadzku ¢o sa tyka jej funkcie ako aj
sposobu prace, alebo musia byt nahradené rovnocennymi opa-
treniami pri inStalacii. Tak ako je to napriklad popisané v aktualnom
zverejneni VDE-AR-E 2510-2.

P> Z bezpecénostnych dévodov nepouZivajte predlzovacie kable
(nebezpedenstvo poziaru v désledku prehriatia).

P> Ked'je poskodeny pripojovaci elektricky kabel, musi byt vymeneny
servisnou sluzbou Miele, aby uzivatel nebol vystaveny nebezpecen-
stvu.

P> Elektricka bezpecnost tejto susicky je zabezpecena len vtedy, ked’
je pripojend k systému s ochrannym vodi¢om, nainstalovanym podla
predpisov. Je velmi dolezité, aby bolo splnenie tejto zakladnej
poziadavky prekontrolované a v pripade pochybnosti bola elektricka
inStalacia budovy preverena kvalifikovanym odbornikom. Miele
nezodpoveda za Skody spdsobené chybajlcim alebo prerusenym
ochrannym vodi¢om.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P Neodborne vykonané opravy mézu uzivatela vystavit nepredvida-
telnému nebezpecenstvu, za ktoré Miele neruci. Opravy smie vy-
konavat len autorizovany odborny persondl Miele, vinom pripade
zanika narok na zaruku.

P> Chybné diely sa smu nahradzat len originalnymi ndhradnymi dielmi
Miele. Len pri tychto dieloch ruci Miele za to, ze spliaju v plnom roz-
sahu bezpecnostné poziadavky.

P V pripade nedodrzania ¢asu alebo pri neodbornej tdrzbe sa nedaju
vylucit straty vykonu, poruchy funkcie a nebezpecenstvo poZiaru.

P> V pripade poruchy alebo pocas Cistenia a starostlivosti je susicka
od elektrickej siete odpojena len ked'

- je prerusené sietové pripojenie

- je vypnuta poistka od inStalacie budovy, alebo

- je uplne vyskrutkovana skrutkovacia poistka instalacie budovy.

Vid' aj kapitolu ,InStalacia“, odstavec ,elektrické pripojenie®.

P> Tato susicka sa nesmie prevadzkovat na nestabilnych miestach
(napr. na lodiach).

P Dodrzte pokyny v kapitole ,InStalacia“ ako aj v kapitole ,,Technické
udaje”.

P Musi byt vzdy zabezpeceny pristup k zasuvke, aby bolo kedykolvek
mozné susSicku odpojit od elektrickej siete.

P> Ak je planované pevné elektrické pripojenie, musi byt v mieste in-
Stalacie stale pristupné zariadenie odpojujuce vSetky poly suSicky.

P> Vzduchova strbina medzi spodnou stranou susicky a podlahou sa
nesmie zmensit listami sokla, kobercovou podlahou s vysokym
vlasom. V inom pripade nebude zaru¢eny dostatoény privod vzduchu.

P Do priestoru otvarania dvierok susi¢ky sa nesmu instalovat Ziadne
uzamykatelné, posuvné alebo opacne nasadené dvere.

P> Tato susicka je z dévodu zvlastnych poziadaviek (napr. kvéli teplote,
vlhkosti, chemickej odolnosti, odolnosti voéi oderu a vibraciam) vyba-
vena Specialnym svietiacim prostriedkom. Tento Specialny svietiaci
prostriedok sa mo6ze pouzivat len na stanoveny ucel. Nie je vhodna na
osvetlenie miestnosti. Vymenu smie vykonat len kvalifikovany odbor-
nik povereny firmou Miele alebo servisna sluzba Miele.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P> Chladiaci porstriedok R290 nachadzajuci sa v tejto susicke je hor-
lavy a explozivny. Ak je suSicka poSkodend, potom postupujte podla
nasledovnych opatreni:

- Zabrante otvorenému ohnu a zapalnym zdrojom.

- Odpojte susicku od elektrickej siete.

- Prevetrajte miestnost, kde je suSicka umiestnena.

- Informujte servisnu sluzbu Miele.

/N Nebezpe&enstvo poziaru a expldzie poskodenou Susickou.

Ak chladiaci prostriedok unikne, je horlavy ani vybusny.

Postarajte sa o to, aby sa susSicka neposkodila. Na susicke ne-
vykonavajte ziadne zmeny.

P> Tato susicka pracuje s chladiacim prostriedkom, ktory kompresor
stlaca. Chladiaci prostriedok sa stlacanim dostava na vysSiu teplotnu
uroven a preteka v uzatvorenom chladiacom okruhu. Teplo pritom
vzniknuté sa prenasa vo vymenniku tepla na okolo prudiaci susiaci
vzduch.
- Bzucivé zvuky pocas procesu susenia, ktoré vydava tepelné Cer-
padlo, su normalne. Funkcia susSicky nie je tymto ovplyvnena.
- Chladaci prostriedok nie je Skodlivy pre zivotné prostredie a ani pre
0zonovu vrstvu.

/N Poskodenie susicky prili§ skorym uvedenim do prevadzky.
Pri tom sa méze poskodit tepelné Cerpadlo.

Po umiestnenim pockajte hodinu, skér ako program susSenia spusti-
te.

Prevadzkové zasady

» Maximalna kapacita pinenia je 8 kg (suchej bielizne). Ciasto&ne
znizenu kapacitu naplne pre jednotlivé programy najdete v kapitole
»Prehlad programov®,

P Nepodopierajte a neopierajte sa o dvierka. Tato susicka sa moze
prevratit. Nebezpecenstvo poranenia!



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P> Po kazdom suseni zatvorte dvierka. Takto mézete zabranit tomu,
aby

- sa deti nepokusali vliezt do susicky alebo si v nej ukryt predmety.
- sa do susSicky nedostali malé zvierata.

P Na cistenie susicky sa nesmie pouzivat vysokotlakovy Cisti¢ a ani
prud vody.

P Udrzujte priestor v ktorom sa nachadza susi¢ka vzdy Cisty bez
prachu a chlpov. Ciastocky necistot v nasatom vzduchu spdsobuju
upchatie. Jedna vzniknuta porucha a hrozi nebezpecenstvo poziaru!
P> Susicka bielizne sa nesmie nikdy pouzivat

- bez sitiek na zachytavanie vlakien a bez filtra (v sokli).

- s poskodenymi sitkami na uvolnené vldkna a filtrom (v sokli). Pri
poskodeniach musite sitka na zachytavanie vlakien a filter okamzite
vymenit.

Susicka by sa nadmerne zaniesla uvolnenymi vldknami, nasledkom
toho by doslo k poruche.
P Aby pri sugeni nedochéadzalo k porucham funkcie:

- Vycistite po kazdom suseni filtracné plochy sitiek na zachytanie
vlakien.

- Sitka na uvolnené vlakna a filter (v sokli) musia byt po kazdom &is-
teni namokro ususené. Mokré sitka/filtre mézu zapricinit pri suseni
poruchy funkcii.

- Filtre na zachytavanie vlakien, sitkd, ako aj vzduchové cesty sa
musia Cistit vzdy dodatoCne, ked' sa na displeji objavi vyzva.

P Neumiestnujte Vasu susi¢ku do miestnosti ohrozenych mrazom.
Uz teploty okolo bodu mrazu ovplyviuju funkénost pristroja. Zamrz-
nuty kondenzat v Cerpadle a vo vypustacej hadici mbze spbsobit
Skody.

Pripustna teplota miestnosti sa smie pohybovat medzi 2°C a 35°C.
P Ak odvadzate kondenzat von, zaistite vypustaciu hadicu proti vykiz-
nutiu, ak ju veSiate napr. do umyvadla.

Inak m&ze hadica vyklznut a vytekajuci kondenzat méze spdsobit
Skody.

P Kondenzaénd voda nie je pitna voda.

V pripade vypitia kondenzacnej vody mdze to mat zdraviu Skodlivé na-
sledky pre ludi a zvierata.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P> Pretoze hrozi nebezpecenstvo poziaru, nesmu byt textilie alebo
produkty nikdy susené, ak

- nie suU vyprané.

- nie su dostatoéne vydistené od oleja, tuku a inych zvy$kov (napr.
bielizen z kuchyne alebo kozmeticka bielizen so zvySkami oleja, tu-
ku a krému). Pri nedostatoéne vycistenej textilii hrozi nebezpecen-
stvo poziaru samovznietenim bielizne, dokonca aj po ukonceni
procesu susenia a mimo susSicky.

- s horlavymi Cistiacimi prostriedkami alebo zvySkami acetdnu,
alkoholu, benzinu, petroleja, kerozinu, vosku, odstranovaca vosku
alebo chemikalii (mdze sa to tykat napr. mopov, podlahovych han-
dier a prachoviek)

- so zvySkami obsahujucimi tuzidlo a lak na vlasy a odlakovac, alebo
podobnymi zvyskami.

Takto znacne znecistené textilie vyperte obzvlast dokladne:
pouzite dodatoc¢né mnozstvo pracieho prostriedku a zvolte vysoku
teplotu. V pripade pochybnosti operte viac krat.

P> Odstrante z vreciek véetky predmety (napr. zapalovace, zapalky).

P> Varovanie: Susicku nikdy nevypinajte pred ukonc¢enim programu
suSenia. Len ak sa vSetka bielizen okamzite zo susSicky vyberie a tak
rozlozi, ze sa moéze odvadzat teplo.

P Nebezpedenstvo poziaru!

Tato suSicka sa nesmie prevadzkovat na regulovanej zasuvke (napr. s
¢asovym spinacom alebo na elektrickom zariadeni s vypinanim pri
zatazeni v Spicke).

Ak by bol program susenia pred ukon¢enim ochladzovacej fazy preru-
Seny, nastalo by nebezpecfenstvo samovznietenia bielizne.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P> Pretoze hrozi nebezpecenstvo poziaru, nesmu byt textilie alebo
produkty nikdy susené,

- ked boli pouzité na Cistenie priemyselné chemikalie (napr. v che-
mickom &isteni).

- ked obsahuju prevazne penovu gumu, gumené alebo gume podob-
né zlozky. Su to napr. produkty z latexovej gumy, sprchovacie Capi-
ce, vodotesné textilie, pogumované vyrobky a odevy, vankuse ob-
sahujuce penovu vypln.

- ked obsahuju vypln, ktoré je poSkodend (napr. vankus$e alebo bun-
dy). Vypadavajuca vypli mdze spdsobit poziar.

P Program je ukonéeny vstupom do fazy ochladzovania. Faza oc-
hladzovania nasleduje pri mnohych programoch, aby sa zabezpecilo,
Ze Casti bielizne zostanu pri jednej teplote, pri ktorej sa neposkodia
(napr. zabranenie samovznieteniu bielizne).

Bielizen vyberte vzdy hned a vSetku po skonéeni programu.

P Zmakcovaci prostriedok alebo podobné produkty by sa mali pouzi-
vat tak, ako je to popisané v pokynoch.

P> V blizkosti susi¢ky neskladujte ani nepouzivajte benzin, petrolej
alebo iné lahko vznietitelné latky. Nebezpecenstvo poziaru a vybuchul!
P> Tato susicka vyvija pocas prevadzky so svojim tepelnym cerpadlom
vo svojej skrini velmi vela tepla. Toto teplo je potrebné odvadzat. V
inom pripade sa mo6ze doba suSenia predlzit, alebo je potrebné po-
Citat s trvalym poskodenim susicky.

Pritom musi byt zabezpecené:

- Trvalé vetranie priestoru pocas celého procesu susenia.

- Vzduchova mezdera medzi podlahou a spodnou stranou susicky,
ktora sa nesmie zastavat ani zmensit.

P> Privadzajte k susicke Cisty ¢erstvy vzduch a nie vzduch nasyteny
chlérom, flérom alebo inymi vyparmi z rozpustadiel. Nebezpecenstvo
poziaru!

12



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P> Pre pristroje z nereze plati:

nerezové povrchy sa nesmu dostat do kontaktu s tekutym chlérom
alebo Cistiacimi prostriedkami obsahujucimi chlérfan sodny a s dez-
infekénymi prostriedkami. Pésobenie tychto prostriedkov méze vyvo-
lat na nerezi kordziu.

Agresivne vypary roztokov chlérovych bielidiel m6zu taktiez sposobit
koréziu.

Nenechdvajte preto otvorené nadoby s tymito prostriedkami v bez-
prostrednej blizkosti pristrojov!

Pouzivanie flakénu s vériou (prisludenstvo na dokupenie)

P Pouzivat mozete len origindlny flakén s voriou Miele.

P> Flakdn s vonou skladujte len v predajnom obale, preto si ho pone-
chajte.

P> Flakén s vonou alebo filter na zachytavanie vldkien s namontova-
nym flakénom udrzujte v vzpriamenej polohe, nikdy ho nepolozte
alebo nenaklorite. Vonna latka moze vytiect.

P VyteCenu vonnu latku utrite ihned' utierkou: z podlahy, zo susicky,
zo sudasti susi¢ky (napr. z filtra na zachytavanie vlakien).

P> Pri kontakte s vyteéenou vonnou latkou: Pokozku dékladne umyte
vodou a mydlom. O¢i oplachujte minimalne 15 minut istou vodou.
Pri poziti vyplachnite usta dokladne Cistou vodou. Po kontakte s oCa-
mi alebo poZiti vyhladajte lekara.

P> Oblecenie, ktoré sa dostane do styku s vytecenou vonnou latkou
ihned vymerite. OblecCenie alebo utierky vycistite dokladne dostatoc-
nym mnozstvom vody a pracim prostriedkom.

P Nebezpeclenstvo poziaru alebo poskodenia susicky, ak sa nedodr-
Zia nasledovné pokyny.

- Do flakénu nikdy nedopifajte vonn latku.

- Nikdy nepouzivajte poskodeny flakén s vonou.

P> Prazdny flakén likvidujte s domovym odpadom a nikdy ho nepouzi-
vajte inym sposobom.

P Okrem toho respektujte informacie priloZzené k flakdnu.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Prislusenstvo

P> Prislusenstvo sa smie namontovat a vbudovat len ak je vyslovne
povolené spolocnostou Miele.

V pripade montéaZze a zabudovania inych ¢asti zanika zaruka a / alebo
rucenie poskytované spolo¢nostou Miele.

P> Susicky Miele a automatické pracky Miele je mozné ulozit na seba.
K tomu je nutné prisluSsenstvo na dokupenie, spojovacia sada Miele
pre vezové usporiadanie pracky a susSicky. Je nutné dbat na to, aby sa
montazna sada pre vezové usporiadanie pracky a susicky hodila k
susSicke Miele a automatickej pracke Miele.

P Dbajte na to, aby bol Miele podstavec, ktory je mozné dokupit
vhodny pre tuto susSicku.

P Miele Vam poskytuje az 15 roénd, najmenej ale 10 ro¢nu zaruku na
dodanie ndhradnych dielov pre zachovanie funkénosti po ukonceni
sériovej vyroby Vasej susicky.

/\ Miele nezodpoveda za §kody, ktoré vzniknt v désledku nedodr-
Zania bezpecénostnych pokynov a varovnych upozorneni.
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Obsluha susicky

Ovladaci panel

—~
o
= @ PerfectDr
] N y

Extra suché
Suché k ulozeni
Suché na Zehleni

Suché na mandl Setrny + P,‘dsat‘?,,r}d.o

O

Vyvarka/barevné o o MobileStart [}
osetrovateine _* el
DryCare 40 Lozni pradlo
Konec¢na & i
uprava viny Froté pradlo
Provétrani

-teply vzduch Expres
ECO Mikrovldkno

!

( ovladaci panel

(2 senzorové tlagidla pre stupne
susenia

® kontrolky & & ©
svietia v pripade potreby

(@ senzorové tlagidla setrné +
na Setrné susenie

(® ukazovatel ¢asu
pre dobu trvania programu

W

(® senzorové tlacidla < &> >

pre volbu ¢asu

(@ senzorové tlacidlo start/dolozZit

bielizen
Stladenim senzorového tlagidla $tart/
doloZit bielizen sa spusti program.

optické rozhranie

Sluzi servisnej sluzbe ako prenosovy
bod.

(® Volié programov

Pre zvolenie programov a pre vypnu-
tie.
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Obsluha susicky

Princip funkcie voli¢a prog-
ramov

Voli¢ programov sa ovldda otacanim.
Zvolenim programu sa susSic¢ka zapne a
nastavenim voli¢a programov do polohy
® vypne.

Susicka Vam ponuka nasledovné alter-
nativy pre volbu programu, ak je zapo-
jend do WiFi siete.

Pomocou polozky MobileStart [’
mozete susicku ovlddat vzdialene pro-
strednictvom aplikacie Miele.
Wash2Dry ¢ g

Program su$enia prisp6sobeny bielizni
sa nastavi automaticky v zavislosti od
pracky pripojenej do siete.
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Princip funkcie ovladacieho pa-
nela

Extra suché

Suché k ulozeni

Suché na zehleni

Suché na mandl Pndsasapratdln

Setrny +

| |
6 o oo o

Senzorové tlagidla @, @, ® a @ rea-
guju na dotyky koncekov prstov. Volba
je mozna pokym prislusné senzorové
tla¢idlo svieti.

Jasne svietiace senzorové tlacidlo
znamena: prave zvolené

TImené svietiace senzorové tlacidlo
znamena: volba mozna

(2 senzorové tlagidla pre stupne
susenia

Po vybere stupna programu susenia po-
mocou voli¢a programov sa rozsvieti ak-
tivny stupen susenia.

Volitelné stupne susenia svietia timene.



Obsluha susicky

(® kontrolky

-&
svieti, ak je odvod kondenzatu cez od-
tokovu hadicu naruseny.

-®
svieti, ked' je potrebné vycistit filter
sokla.

& Perfect Dry

Perfect Dry systém meria zvySkovu
vlhkost bielizne v programoch so stup-
nom susenia a stard sa o presné usu-
Senie.

Tento indikator. . .

... blika po spusteni programu tak
dlho, pokym nie je zistené trvanie pro-
gramu a zhasne.

... svieti pri dosiahnuti stupna suSenia
ku koncu programu.

... zostane pri tychto programoch vy-
pnuty: koncovd dprava viny, teply
vzduch.

(@ senzorové tladidlo Setrny +

Na susenie textilii chulostivych na teplo-
tu so symbolom [A. Pri stladeni sa jasno
rozsvieti Setrny +.

Pri niektorych programoch je setrny +
vzdy aktivny (svieti) alebo nie je aktivny
(nesvieti).

(8) ukazovatel asu

Po spusteni programu sa zobrazuje zo-
stavajuca doba trvania programu v hodi-
nach a v mindtach.

Doba trvania vac¢siny programov sa mo-
Ze lisit, ¢o mbze viest k Casovym
skokom. Doba trvania zavisi od réznych
parametrov, napriklad mnoZzstva, druhu
alebo zvyskovej vihkosti. U¢enliva
elektronika sa tymito parametrami pris-
poOsobi a bude vzdy presnejsia.

(® senzorové tlagidla < & >
Po stladeni senzorového tlagidla €» sa
zvoli oneskorené spustenie programu

(predvolba $tartu). Pri zvoleni sa jasno
rozsvieti €>.

-<>
Stlacenim senzorového tlacidla <
alebo > sa zvoli doba trvania predvol-
by Startu alebo programu teply
vzduch.

(@ senzorové tladidlo Start/dolozit
bielizen

Stladenim senzorového tladidla start/
doloZit bielizeri sa spusti program. Pre
doloZenie bielizne je mozné program
prerusit. Akonahle je mozné spustit
program, senzorové tlacidlo pomaly bli-
ka. Po spusteni programu svieti senzo-
rové tlacidlo konStantne.

Osvetlenie bubna

Ked' otvorite dvierka susicky, osvetli sa
bubon a urcita cast pred susickou. Takto
neprehliadnete ziadnu bielizer v bubne
alebo vo Vasom koSi na bielizen.
Osvetlenie bubna sa automaticky vypina
(8etrenie energiou).
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Prvé uvedenie do prevadzky

InStalacia

& Poskodenie os6b a vecné Skody
neodbornym umiestnenim.
Neodborné umiestnenie susicky mo-
Ze spOsobit poskodenie osdb a vecné
Skody.

Susicku pred prvym uvedenim do
prevadzky spravne umiestnite a riad-
ne pripojte. Dbajte na pokyny v kapi-

«

tole ,,Instalacia™

& Poskodenia prili$ skorym uve-
denim do prevadzky.

Pritom sa méze poskodit tepelné Cer-
padlo v susicke.

Po umiestneni pockajte hodinu, skor
ako program susenia spustite.

18

Informacie k sietovému zapo-
jeniu

Miele@home

Vasa susicka riadu je vybavena integ-
rovanym WiFi modulom.

Pre pouzitie potrebujete:

- WiFi siet

- aplikacia Miele

- uzivatelsky ucet Miele. Uzivatelsky
ucet moézete vytvorit pomocou aplika-
cie Miele.

Aplikacia Miele Vés vedie nadvazovanim

spojenia susi¢ky a domacej WiFi siete.

Potom ¢o Vasu susicku zapojite do WiFi

siete, mozete pomocou aplikacie vy-

konavat napriklad nasledujuice akcie:

- vzdialene ovladat Vasu susic¢ku

- vyvolat informdcie o stave prevadzky
Vasej susSicky

- vyvolat pokyny k priebehu programu
Vasej susicky

Zapojenim Va$ej susi¢ky do WiFi siete

sa zvySi spotreba elektrickej energie aj

ked'je susicka vypnuta.

Zaistite preto, aby bol v mieste in-
Stalacie Vasej susicky k dispozicii do-
stato¢ne silny signal Vasej WiFi siete.



Prvé uvedenie do prevadzky

Disponibilita WiFi spojenia

WiFi spojenie zdiela frekvencny rozsah s
inymi zariadeniami (napr. mikrovinkami,
dialkovo ovladanymi hra¢kami). Kvéli to-
mu sa mozu vyskytovat docasné alebo
Uplné poruchy spojenia. Preto nie je
mozné zarucit trvald disponibilitu ponu-
kanych funkcii.

Disponibilita Miele@home

Pouzitie aplikacie Miele zavisi na dis-
ponibilite sluzieb Miele@home vo Vasej
krajine.

Sluzby Miele@home nie su k dispozicii
v kazdej krajine.

Informacie o disponibilite ziskate na in-

ternetovej strdnke www.miele.com.
Aplikacie Miele

Aplikaciu Miele si mozete stiahnut za-
darmo z Apple App Store” alebo Google

Play Store™.
IEI"

Stiahnut na

' App Store

TERAZ NA
P Google Play E

Wash2Dry g9

Pracka Miele prendsa po riadnom
skonceni programu data programu po-
mocou routera, ku ktorému je prihla-
send aj sietova susicka, a do cloudu
Miele.

Podla prenesenych dat programu
sus$icka automaticky nastavi bielizni
prisp6sobeny program susenia.

Po naplneni susicky musite uz len spus-
tit program susenia. DalSie nastavenia
programu na susSicke nie su nutné.

Tip: Program su$enia musi byt spusteny
do 24 hodin po skoncéeni programu
prania. Tak dlho sa data uchovavaju pre
suSicku a prepisu sa, ked' sa ukonéi novy
praci program.

Tip: Neodpajajte susicku od elektrickej
siete. Potom sa prackou prenesené data
programu prijmu do susi¢ky, akonahle
zvolite Wash2Dry.

Ak by ste predtym vykonali odpojenie od
siete, spbésobilo by to oneskorenie pri
prijme dat.

Predpokladom pouzivania funkcie
Wash2Dry je pripojenie pracky a
susSicky Miele k sieti pomocou
Miele@home Services.

Tip: Zriadte Miele@home tak, ako je to
popisané v tomto ndvode na pouzitie.
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Prvé uvedenie do prevadzky

Vytvorenie Miele@home

SuU mozné 2 spdsoby pripojenia:

1. Cez aplikaciu Miele ($tandardné na-
stavenie)

2. Cez WPS

K tomu potrebujete router s WPS
schopnostou.

Prihlasenie cez aplikaciu Miele

Pripojenie k sieti méZete vytvorit pomo-
cou aplikacie Miele.

m Otocte voli¢ programov na MobileS-
tart (.

Na ukazovateli ¢asu sa zobrazi APP a po-
tom je odpod&itavana doba prediZenia

10 minut. Aplikacia Miele Vas prevedie
dalSimi krokmi.

Pri iuspesnom pripojeni sa na ukazovateli
Casu zobrazi Lon.

Prihlasenie cez WPS

m Otocte voli¢ programov na MobileS-
tart (.

m Tlaéte senzorové tlagidlo €> tak dlho,
pokym sa na ukazovateli ¢asu nezob-
razi UP5 a nezaznie kratky potvrdzo-
vaci tén.

Potom sa na ukazovateli Casu odpocita-

va doba predlzenia 2 minuty.

m Do 2 minut aktivujte funkciu ,WPS*
na Vasom routery.

Pri iuspesnom pripojeni sa na ukazovateli
Casu zobrazi Lon.

Tip: Ak nie po uplynuti doby predizenia
eSte nadviazané spojenie, musite po-
stup zopakovat.
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1. Spravne oSetrovanie bielizne

Pranie

Velmi silne znedistené textilie perte
obzvlast dokladne. Pouzite dostatoc-
né mnozstvo pracieho prostriedku a
zvolte vysoku teplotu. V pripade po-
chybnosti operte takéto textilie viac
krat.

dokladne a osobitne. Tieto textilie ne-
suste spolu so svetlymi textiliami.
Tieto textilie by mohli pocas susenia
farbit (zafarbit mézu aj plastové Casti
v susi¢ke). Taktiez sa méZu na textilie
dostat iné farebné vladkna.

Susenie

& Poskodenia v dosledku neod-
stranenych cudzich telies.

Cudzie telesa v bielizni sa m6Zu roz-
tavit, zhoriet alebo vybuchnut.
Odstrante z bielizne vSetky cudzie
predmety (napr. pomdcky na dav-
kovanie pracich prostriedkov, zapalo-
vade atd’).

& Nebezpelenstvo poziaru v do-
sledku nespravneho pouzitia a ob-
sluhy.

Bielizert mo6Ze horiet a znicit susSi¢ku
a okolity priestor.

Precitajte si a dodrzujte kapitolu
,Bezpecnostné pokyny a varovné
upozornenia“.

- Skontrolujte na textilii/bielizni, &i su
bezchybné lemy a Svy. Takto mozete
zabranit vypadavaniu naplne textilii,
ktord méze spdsobit poziar.

- Pri podprsenkach priSite alebo od-
strante uvolnené kostice.

Nové farebné textilie vyperte obzvlast

- Ak je to mozné, vzdy suste maximalnu
uvedenu napln pre prislu§ny program.
Plny bubon Setri energiu, pretoze ne-
musite spustat dalSi program susenia.
Potom je spotreba energie vo vztahu k
celkovému mnozstvu bielizne najvy-
hodnejsia.

Symboly oSetrovania

Susenie

& | normalna/vyssia teplota

znizena teplota*

Zvolte * setrné+

K | nevhodné pre sugi¢ku

Zehlenie a manglovanie

=\ velmi hortce

hortce

/A
/| teplé
=

nezehlit/nemanglovat
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2. Naplnenie susSicky

Naplnenie bieliziiou Kontrola miesta na zasunutie
flakona s voriou

Ak flakén s vénou nepouzivate, tak skon-
trolujte, &i je miesto pre zasunutie uzat-

Textilie sa mo6zu poskodit.

Pred naplnenim si najprv precitajte
kapitolu ,,1. Dbajte na spravne oSetro- €
vanie bielizne®. vorene.

Manipulécia s flakénom s vonou je
podrobne popisana v kapitole ,,Flakdn
s vonou“,

m Otvorte dvierka. m Posunte jazyCek na posuvaci Uplne
dole ($ipka), aby bolo zasuvné miesto
zatvorené. Inak sa tu ukladaju uvolne-
Textilie sa mdZzu poskodit. né vlakna.

Pri zatvarani neprivrite bielizer do ot-
voru dvierok.

Nikdy neprepliujte bubon. Bielizen sa

mobze opotrebovat a zhorsi sa vysledok

susenia. A musite pocitat s vacsim po-

kréenim bielizne. ’
5 7

m Dvierka zatvorte miernym pribuc-
hnutim.

m Vlozte bielizen.

Zatvorenie dvierok
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3. Vol'ba programu

Zapnutie susSicky

Zvolenim programu sa suSic¢ka zapne a
nastavenim voli¢a programov do polohy
O vypne.

Vyvérka/barevné MobileStart [J*
Spadno . o

osetfovatelné Wash2Dry [¢"[d

DryCare 40 ‘ Lozni pradlo
Upravaviny e \| Froté pradlo
Provétrani

ECO c Mikrovidkno

m Otocte voli¢ programov na niektory
program.

Vol'ba programu

Mate 3 moznosti volby programu.

1. Vol'ba programu susenia volicom

programov

m Otocte voli¢ programov na pozadova-
ny program.

Dodato¢ne moze svietit stupen suSenia
a na displeji s Casom sa zobrazia Casy.
2. Vol'ba programu susenia polohou
voli¢a programov MobileStart [?

m Otocte voli¢ programov na MobileS-
tart (.

Na ukazovateli ¢asu svieti Lan.

m Stladte senzorové tladidlo $tart/dopl-
nit bielizer.

SuSicku je mozné teraz ovladat mobil-

nym koncovym zariadenim spolu s ap-
likdciou Miele.

3. Vol'ba programu su$enia polohou
voli¢a programov Wash2Dry (&°[g

m Po skonceni prania vloZte Cistu bieli-
zen do susicky.

m Otocte voli¢ programov na Was-
h2Dry &0

Pri uspesnom pripojeni blikaju udaje

G..1... . Po riadnom skonceni programu

pracky sa na susicke zobrazuje doba
suSenia a stupen susenia.

m Pre spustenie programu musite na
suSicke uz len stladit senzorové tlacid-
lo Start/doplnit bielizer;.

Po Specialnych pracich programoch,
na ktorych sa prali citlivé textilie (napr.
zaclony) sa na susi¢ke nespusti volba
programu.

Udaje na ukazovateli Casu:

L..17... Susicka sa spusti po vyvolani.

--- Nie je mozné prevzatie progra-
mu na susicke, alebo susicka
¢aka na udaje.

nol Susicka nie je napojena do

siete
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3. Volba programu

Zvolenie nastavenia programu

Vol'ba stupra susenia

Pozrite si v kapitole ,,Prehlad prog-
ramov*, ku ktorému programu aky
stuperi suSenia mozete zvolit a ktory
stupen susenia splia Vase poziadavky.

m Stlacte senzorové tlacidlo s pozado-
vanym stupriom susenia.

Zvoleny stupen susenia svieti jasno.
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Zvolte trvanie teply vzduch

Dobu mozete volit v desat minutovych
krokoch od 8:20 minut az po 2:00 hodi-

ny.

m Stlacajte senzorové tlacidlo < alebo
> tol'ko krat, kym nebude na ukazova-
teli ¢asu svietit pozadovana doba pro-
gramu.

Vol'ba Setrny +

Citlivé textilie (so symbolom pre o$et-
rovanie [0, napr. z akrylu) sa sudia s

nizSou teplotou a dlhsiu dobu.

m StlaCte senzorové tlacidlo Setrné +,
ktoré bude potom jasno svietit.

- Setrné + je mozné volit pri tychto
programoch:
— vyvdrka/farebnd bielizeri
— lahkad udrzba
— teply vzduch

- Setrné + je trvalo aktivne pri DryCa-
re 40.




4. Spustit program

Spustenie programu

m Stlacte pomaly blikajice senzorové
tlagidlo start/doloZit bielizer;.

Senzorové tladidlo Start/doloZit bielizeri
svieti.

Priebeh programu

- Susicka neustdle meria stupen
suSenia a na zdklade zvysSkovej vlh-
kosti textilii ur€uje potrebny ¢as chodu
programu. Pocas prvej fazy merania
blika ukazovatel PerfectDry. Ukazova-
tel svieti, ked'je zvoleny stupen
su$enia ukonceny.

- Dosiahnuty stupen suSenia sa zobrazi
tlmeno a pulzujuco. Ked' sa dosiahne
zvoleny stupen susenia, zobrazi sa
jasne a pulzujico.

- Snimac¢ prazdneho bubna zaznamen3,
¢i bolo vlozenych malo textilii alebo
suchych textilii. Kratko po spusteni
programu spusti automatické rozpoz-
nanie naplnenia zvoleny program na
ohrani¢enu dobu trvania programu.
Textilie sa dalej Setrne susia alebo pre-
vetravaju. V tomto pripade nesvieti
PerfectDry.

Bielizen a textilie sa mozu zbytocne
opotrebovat.
Zabrante presuseniu bielizne a textilii.

Uspora energie

Zobrazovacie prvky sa po 10 mindtach
stmavnu. Senzorové tlagidlo Start/dolo-
Zit bielizent pomaly blika.

m Pre opatovné zapnutie zobrazovacich
prvkov stlacte senzorové tlacidlo
Start/dolozit bielizeri, toto nema vplyv
na prebiehajlci program.

Doplnenie bielizne

Po spusteni programu mozete este do-

plnit bielizen.

m Postupujte podla popisu v kapitole
»,Zmena priebehu programu®, od-

stavec ,,Doplnenie alebo vybratie
bielizne®.
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5. Koniec programu - vybrat bielizen

Koniec programu

Kratko pred koncom programu sa bieli-
zen ochladzuje. Bielizen je moZzné odo-
brat.

Ak sa uz na ukazovateli ¢asu zobrazuje
len 0:00, program je ukonceny.

Ak bola zvolend ochrana proti pokréeniu
(kapitola ,,Programovacie funkcie"), tak
sa bubon otac¢a v intervaloch. Tak sa
minimalizuje pokréenie ak nie je mozné
vybrat bielizen ihned.

Susic¢ka sa 15 minut po skonéeni
ochrany proti pokréeniu automaticky vy-
pne.
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Vybratie bielizne

m Otvorte dvierka.
m Bubon Uplne vyprazdnite.

Zabudnutd bielizert v bubne by sa
mohla poskodit v dosledku presu-
Senia.

Z bubna vzdy vyberte vSetku bielizen.

m Vypnite suSicku.

DodrZujte pokyny na tudrzbu

Susicka si vyzaduje pravidelnu udrzbu,

obzvlast pri trvalej prevadzke.

Tip: Dodrzujte pokyny v kapitole ,,Ciste-
nie a oSetrovanie". A precitajte si tam
najprv odstavec ,,Dodrzanie intervalov
Cistenia®.




&> Predvolba $tartu/SmartStart

Zvolenie predvolby Startu

Predvolbou Startu mézete odlozit
spustenie programu od J:30 minut az

po 24h (hodiny).

Predvolba startu v kombinacii s prog-
ramom teply vzduch nie je mozna.

m Najprv zvolte program s nastaveniami
programu.

m Stladte senzorové tlacidlo <>.
Senzorové tla¢idlo €> sa jasne rozsvieti.

m Stlacajte senzorové tlacidlo > alebo
< tol'ko krat, kym nebude na ukazova-
teli ¢asu svietit pozadovana predvolba
Startu.

Ked senzorové tlacidla > alebo < po-
drzite stlacené, nasleduje automatické
znizovanie alebo zvySovanie hodn6t.

Spustenie predvolby Startu

m Stladte senzorové tlagidlo start/dopl-
nit bielizeri, aby ste spustili predvolbu
Startu.

Predvolba startu sa odpocitava nad
10h po hodinach, potom po mindtach
az po Start programu.

Pri dlh§om case predvolby Startu sa z
¢asu na Cas potoci bubon, aby sa
bielizen rozvolnila. Nie je to ziadna
porucha.

Zmena spustenej predvolby Startu

Ak chcete po spusteni programu zmenit
predvolbu Startu, musite najprv predvol-
bu Startu stornovat.

m Otodte voli¢ programov do polohy O.

Susicka je vypnuta a predvolba Startu je
prerusena.

m Zvolte program.

m Zvolte Cas predvolby startu.
Doplnenie bielizne pri prebiehajticej
predvolbe Startu

m Postupujte podla popisu v kapitole
»,Zmena priebehu programu®, od-
stavec ,,Doplnenie alebo vybratie
bielizne®.
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&> Predvolba $tartu/SmartStart

SmartStart

Funkciou SmartStart definujete casovy
interval, pocas ktorého sa automaticky
spusti Vasa susSicka. Spustenie pre-
behne signdlom napr. od Vasho doda-
vatela energie, ked' je obzvlast vyhodna
tarifa elektrického pradu.

Tato funkcia je aktivna, ked' je aktivova-

Nastavenie ¢asového intervalu

Ked'je aktivovana programovacia fun-
kcia P32 SmartGrid, meni sa funkcia
senzorového tla¢idla <>. Na ukazova-
teli ¢asu sa uz nezobrazuje ¢as pred-
volby Startu, ale Casovy interval, pocas
ktorého je mozné automaticky spustit
Vas8u susicku.

na funkcia programu P32 SmartGrid.

Casovy interval mozete definovat od 30
minut do 24 hodin. V tomto ¢asovom in-
tervale ¢aka VasSa suSicka na signél od
dodavatela energie. Ked' nie je v defi-
novanej dobe poslany signal, susicka
spusti susiaci program.
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Postup je rovnaky ako pri nastavovani
¢asu pri predvolbe Startu.

m Stladte senzorové tlagidlo €>.

m Senzorovym tlac¢idlom < alebo > na-
stavte pozadovany Casovy interval.

m Stladte senzorové tladidlo Start/dolo-
Zit bielizen.

Na ukazovateli ¢asu travlo blika udaj:

G...

Casovy interval je mozné ukoncit otvo-
renim dvierok.



Prehlad programov

Vsetky hmotnosti oznacené symbolom * sa vztahuju na hmotnost suchej bielizne.

vyvarka/farebna bielizer maximalne 8 kg*

extra suché, suché na ulozenie

Druh

- Jedno- a viacvrstvové textilie z baviny.

- Froté uteraky/osusky/zupany, trickd, spodna bielizen, froté alebo
flanelové obliecky, bielizer pre kojencov.

- Pracovné odevy, vetrovky, deky, zastery, froté/lanové utierky, po-
stelna bielizen, uteraky, osusky, obrusy alebo plaste vhodné na
vyvarku.

Upozornenie

- Zvolte extra suché pre roznorodé, viacvrstvové a obzvlast hrubé
textilie.

- Pleteniny (napr. trickda, spodna bielizen, bielizef pre dojéata) ne-
suste na stupni extra suché, mohli by sa zbehnut.

na Zehlenie, na

manglovanie

Druh

- textilie z baviny alebo lanu

- obrusy, postelna bielizen, Skrobena bielizen

Tip

Bielizer na manglovanie zrolovat, tak ostane vihka.

Lahko oSetrovatelné maximalne 4 kg*

suché na uloZenie, na Zehlenie plus

Druh - Lahko oSetrovatelné textilie zo syntetiky, baviny alebo zmeso-
vych tkanin.
- Pracovné odevy, plaste, puldvre, Saty, nohavice, obrusy, ponozky.
DryCare 40 maximalne 4 kg*

suché na ulozenie, na Zehlenie, na manglovanie

Druh

- Pre vSetky textilie bez podielu viny, ktoré je mozné prat pri 40 °C
a vyssej teplote.

- lahko oSetrovatelné textilie z baviny, zmesovych tkanin alebo zo
syntetiky, ako napr. bavinené nohavice, vetrovky alebo kosele

Upozornenie

Textilie sa Setrne susia s obzvlast nizkou teplotou.
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Prehlad programov

Koncova uprava viny

maximalne 2 kg*

Druh

vinené textilie a textilie z vinenych zmesi: pulévre, Strikované svet-
re, ponozky

Upozornenie

- vinené textilie su pocas kratkej doby natrasené a maksie, ale nie
su Uplne suché

- Po ukonéeni programu textilie ihned  vybrat von a dosusit na
vzduchu.

Teply vzduch

maximalne 8 kg*

Druh

- vetrovky, vankuse, spacdky a iné objemné textilie
- viacvrstvové textilie ako napr. tazké bavinené obrusy

- jednotlivé kusy bielizne ako napr. osusky, kiipacie odevy, umyva-
cie utierky

Upozornenie

- Na dosuS$enie viacvrstvovych textilii, ktoré na zaklade ich zloze-
nia nerovnomerne schnu.

- Na dosuSenie mensieho mnoZzstva textilii alebo jednotlivych ku-
sov.

- Na zacCiatku nevolte najdIhsi ¢as. Skusanim zistite, ktory ¢as je
najvhodnejsi.

ECO

maximalne 8 kg*

Druh

Bezne mokréa bavinena bielizeri, tak ako je to popisané pri bavina/
suchd na uloZenie.

Upozornenie

- V programe ECO sa dosiahne stupen suSenia suché na uloZenie.

- Program ECO je z pohladu spotreby energie pre susenie normal-
ne mokrej bavinenej bielizne najefektivnejsi.

Upozornenie
pre skusob-
né Ustavy

Platné do 30.06.2025

Program ECO je skuSobny program v sulade s nariadeniami
932/2012/EU a 392/2012/EU (pre program Bavinal__]) pre
energeticky Stitok podla normy EN 61121. Tento program sa pouzi-
va na postdenie dodrziavania pravnych predpisov EU o ekodizajne.

Upozornenie
pre skusob-
né Ustavy

Platné od 01.07.2025

Program ECO je ski$obny program podla nariadeni (EU)
2023/2533 a (EU) 2023/2534 pre energeticky $titok merany
podla normy EN 61121. Tento program sa pouziva na posudenie
dodrziavania pravnych predpisov EU o ekodizajne.
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Prehlad programov

MobileStart [}’

Volba programu a ovlddanie sa vykondva cez aplikaciu Miele.

Wash2Dry g9

Volba programu sa vykondva automaticky v zavislosti od programu zvolenom na
sietovej pracke.

Postelna bielizen maximalne 4 kg*

extra suché, suché v skrini, suché na Zehlenie, suché na mangli

Druh postelna bielizen, prestieradla, potahy na vankuise
Froté bielizen maximalne 8 kg*
Druh velké mnoZstva jedno alebo viacvrstvovej froté bielizne uteraky,

osusky, plazové uterdky, kiipacie plaste, froté uteraciky, alebo froté
postelna bielizen

Upozornenie | V tomto programe sa susi iba Extra suché.

Express maximalne 4 kg*

extra suché, suché v skrini, suché na Zehlenie, suché na mangli

Druh nechulostivé velké textilie pre program vyvdrka/farebnd bielizeri

Upozornenie | kratSia doba trvania programu

Mikrovlakno maximalne 7 kg*

extra suché, suché na ulozenie

Druh mopy a handry na Cistenie z mikrovldkna
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Zmena priebehu programu

Zmena prebiehajticeho progra-
mu

Zmena programu nie je uz mozna. Tak sa
zabrani nechcenej obsluhe.

Ak prestavite voli¢ programov, potom
svieti na indikatore ¢asu symbol -0-.
Symbol -8- zhasne, ked' nastavite po-
vodny program.

Prerusenie prebiehajliceho pro-
gramu
m Otodte voli¢ programov do polohy O.

Program je preruseny.
Teraz mozete zvolit novy program.
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Doplnenie alebo odobratie

bielizne

NiecCo ste eSte zabudli, ale program uz

bezi dalej.

m Stladte senzorové tlagidlo start/dopl-
nit bielizer.

Na indikatore ¢asu sa zobrazi slovo fdd.

Senzorové tlagidlo start/doloZit bielizeri
pomaly blika.

m Otvorte dvierka.

m Doplnite alebo odoberte bielizen.

Program mozete eSte zmenit.

m Zatvorte dvierka.

m Stladte senzorové tlagidlo start/dopl-
nit bielizer.

Program pokracuje.

Vynimky

V niektorych pripadoch nie je mozné
dolozit bielizen, napr. pocas fazy oc-
hladzovania. V tychto pripadoch sa
slovo Add nezobrazi.

Tip: Vo vynimo¢nom pripade je mozné
pocas beziaceho programu otvorit dvier-
ka.




Flakén s vonou

FragranceDos

S flakénom s vériou (prisludenstvo na
dokupenie) méze Vada bielizen ziskat
obzvlast vonu.

Tato suSicka ma 2 miesta pre nasa-
denie flakénu s vénou. Vdaka tomu

mate rézne moznosti vyuzitia.

- Pre zmenu jednej vone za druhd mo-
Zete pouzivat obe miesta. Nepouziva-
ny flakén s vérnou mozete uzatvorit.

- Pre zintenzivnenie tej istej vone pouzi-
te obidve miesta. Alebo ak si chcete
pohodlne zvolit medzi jednou vorou
pre normalnu bielizert a DryFresh na
osviezenie.

- Ak chcete pouzivat len jednu voniu, vy-
uzite len jedno miesto.

/N zdraviu gkodlivé nasledky a
nebezpecenstvo poziaru pri chybnom
zaobchadzani s flakénom s vonou.
Vytecena vonna latka mdze pri kon-
takte s telom poskodit Vase zdravie.
Vytecend vonna latka moze spbsobit
poziar.

Najskor si precitajte kapitolu ,,Bez-
pecnostné pokyny a varovné upozor-
nenia“, odstavec ,,Pouzivanie flakénu
s vonou (prisluSenstvo na dokuipe-
nie)*.

Odstranenie ochrannej pecati z
flakénu s véiou

Flakén s vonou drzte len podla vyob-
razenia. Nenaklanat ani neprevracat,
inak vytecCie vonna latka.

m Flakdn s vonou vyberte z obalu.

Nepokusajte sa flakdn s vonou otvorit.

m Flakén pevne zovrite, aby sa nedopa-
trenim neotvoril.

m Stiahnite ochrannu pecat.

Nasadenie flakénu s vonou.

m Otvorte dvierka suSicky.

Flakdn s vorfiou sa nasadzuje do horné-
ho filtra na zachytéavanie vlakien.
Zasuvné miesta su vlavo a vparvo ved-
[a dchytu.
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Flakén s vonou

/

m Otvorte posuvac za jazyCek, pokym
tento nebude navrchu.

Aby sa nehromadili vlidkna, musi zo-
stat posuvac nevyuzitého zasuvného
miesta zatvoreny.

Posurite jazyCek na posuvaci Uplne
dole (3ipka), aby zretelne zaklapol.
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m Flakdn s voniou nasunte az na doraz
do zadsuvnej pozicie.

ﬂ/

"€

Znacky ) a @ musia byt proti sebe.




Flakén s vonou

>

@

-

Uzatvorenie flakénu s voérou

Flakdn s voriou sa ma po suseni uzav-
riet, aby vona zbytocne neunikala.

m Pootocte mierne vonkajSim krizkom
(® doprava.

Flakdn s véiiou méze vykiznut.
Otocte vonkajsi krdzok tak, aby boli
znacky (@ a (0 proti sebe.

Otvorenie flakénu s vonou

Pred suSenim je mozné nastavit intenzi-

tu vone.

RN

m Otocte vonkajsi kruzok doprava: ¢im
viac sa flakén s vénou otvori, tym in-
tenzivnejSia bude vona.

K uspokojivému prenosu véne dojde len
pri vihkej bielizni a dIhSich ¢asoch

su$enia s dostato¢nym prenosom tepla.

Pritom je citit voru v mieste instalacie
susicky.

RN

m Otacajte vonkajSim krizkom dolava,
pokym nebude znagenie @ v polohe

©.

Ked' sa obcas susi bez vone: vyberte
flakdn s voriou a do¢asne ho ulozte do
predajného obalu.

Ak uz intenzita vone nestaci, vymerite
flakdn s voriou za novy.
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Flakén s vonou

Vybratie/vymena flakénu s vé-
nou

e

o ¥
Vonna latka moze vytiect.

Falkén s vénou nepolozte.

m Otocte vonkajsi krizok dolava, aby
boli znagky @ a (@ proti sebe. V

|
> é —
- Predajny obal s prechodne ulozenym
flakdbnom s voénou neskladujte na vys-

m Vymerite flakén s véiiou. ku alebo obratene. Inak vytedie vonna

Flakén s vonou moézete docCasne ulozit latka.
do predajného obalu. - Skladujte vzdy v chlade a v suchu a

nevystavujte sineCnému Ziareniu.
- Pri kiipe nového: Ochrannu pecat od-
strante az kratko pred pouzitim.

Flakdn s vonou si mdzete objednat u
Specializovaného predajcu Miele, u
servisnej sluzby Miele alebo na inter-
nete.




Cistenie a oetrovanie

Cistenie susicky

Odpojte susicku od elektrickej siete.

& Poskodenia v dosledku pouzitia
nevhodnych oSetrovacich prostried-
kov.

Nevhodné oSetrujuce prostriedky
moZu poskodit povrchy z umelej
hmoty a iné diely.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky s
obsahom rozpustadiel, abrazivne
prostriedky, prostriedky na umyvanie
skiel alebo univerzalne prostriedky.

& Nebezpelenstvo urazu elektric-
kym pridom z dévodu vody.

Ked' tecie voda po susicke alebo do
susicky, hrozi nebezpecenstvo urazu
elektrickym priadom.

Susic¢ku nikdy nestriekajte vodou.
Cistite ju len mierne navlhéenou
utierkou.

Odporuéanie &istenia: Cistite raz alebo
dvakrat ro¢ne a podla potreby.

m VSetko vysuste makkou utierkou.

m Nerezové Casti (napr. bubon) &istite
vhodnym prostriedkom na Cistenie
nerezu.

Dodrziavanie intervalov ¢istenia

Tato susicka ma viacstupnovy filtracny
systém, pozostavajuci s filtrov na za-
chytavanie vlakien a filtra v sokli.

Tento filtraény systém zachytava pocas

suSenia vlakna.

m Susicku a tesnenie na vnutornej
strane dvierok Cistite len mierne na-
vlhéenou makkou utierkou a jemnym
Cistiacim prostriedkom alebo mydlo-
vou vodou.

Nepravidelnym Cistenim sa méze
predlzit doba susenia.

& Nebezpelenstvo poziaru v db-
sledku nepravidelnej udrzby.

Prili§ velkym mnozstvom necist6t vo
filtri na zachytavanie vidkien a v
suSicke hrozi nebezpecenstvo
poZiaru.

Filtracny systém a oblast vedenia
vzduchu pravidelne kontrolujte. Cis-
tenie vykonavajte vzdy, ked' sa tu na-
chadzaju zvysky vlakien.

& Skody chybajticim alebo po-
Skodenym filtraénym systémom.
Prili§ velkym mnozstvom necist6t vo
filtraénom systéme a v susSicke hrozi
nebezpecenstvo poruchy pristroja a
poZiaru.

Nikdy nesuste bez filtraéného systé-
mu. Poskodeny filtracny systém ih-
ned vymerite za novy.
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Cistenie a ogetrovanie

Cistenie filtra na zachytavanie
vlakien

Znecistenie Zivotného prostredia ne-
spravne odstranenymi vlidknami.

Aby sa zabranilo Uniku mikroplastov
do odpadového systému, nemali by
sa vlakna dostat do odtoku.

Vldkna zachytené do filtrov na zachy-
tdvanie vldkien vyhodte do kosa na
komunalny odpad.

Tato susicka ma 2 filtre na zachytéava-
nie vlakien: Horny a dolny filter zachy-
tavaju vldkna uvolnené pri suseni.

Vycistite po kazdom suseni filtre na za-
chytanie vlakien. Tym zabranite
predlzeniu ¢asu trvania programu.

Filtre na zachytavanie vldkien vycistite
aj vtedy, ked' svieti kontrolka .

Vymazanie kontrolky &:

m Otvorenie a zatvorenie dvierok pokym
je susSicka zapnuta.

Vybratie flakénu s vorou

Ak nebudete distit filtre na zachytavanie
vldkien a filter v sokli, znizi sa intenzita
vone.

m Vyberte flakdn s vénou. Vid kapitola
,Flakén s vorou“, odstavec ,Vybratie
a vymena flakénu s vériou®.
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Odstranenie viditelnych viakien

Tip: Vldkna mbzete odsat vysavacom,
bez toho, aby ste sa ich dotykali.

m Otvorte dvierka.

m Vytiahnite horny filter na zachytavanie
vldkien smerom dopredu.

m Odstrérite vldkna (vid' &ipky).



Q<

stenie a osSetrovanie

m Odstrante vldkna (vid' Sipky) z plochy
sita vSetkych filtrov a dierovaného
rozvolfiovaca bielizne.

B Zasuvajte horny filter na zachytavanie
vldkien pokym zretelne zaklapne.

B Zatvorte dvierka.

Dokladné vycistenie filtra na zachyta-
vanie vlakien a oblasti vedenia
vzduchu

Ak sa prediZila doba sugenia alebo su
viditelne zalepené a upchané plochy
sita filtra na zachytévanie vlakien, po-
tom ich dékladne vycistite.

m Vyberte flakén s vénou. Vid kapitola
,,Flakén s voriou®.

m Vytiahnite horny filter na zachytavanie
vldkien smerom dopredu.

m Otocte na spodnej Casti filtra na za-
chytavanie vldkien zlty gombik v
smere Sipky (pokym znaéne nezaklap-

m Vytiahnite filter na zachytdvanie
vlakien (za gombik) smerom dopredu.
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Cistenie a ogetrovanie

m Odstrante viditelné vlakna nasadenou
dlhou hubicou na vysavaci z hornej
asti vedenia vzduchu (otvory).

Nakoniec filtre na zachytavanie vidkien
vycistite na mokro.

Cistenie filtra na zachytéavanie vldkien na
mokro

m Preplachnite sitové plochy te¢tcou
teplou vodou.

m Vydcistite hladké plastové plochy filtra

na zachytdvanie vlakien vlhkou utier-
kou.

Problémy so susenim v dosledku vlh-
kého filtra na zachytavanie vlakien.
Susic¢ka moze vykazovat poruchu.
Filtre na zachytéavanie vldkien déklad-
ne vytraste a opatrne vysuste.

m Zasunte Uplne spodny filter na zachy-
tdvanie vldkien a zablokujte zlty gom-
bik.
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m Uplne zasurite horny filter na zachyta-
vanie vlakien.

B Zatvorte dvierka.

Cistenie filtra v sokli

Znecistenie zivotného prostredia ne-
spravne odstranenymi vlaknami.

Aby sa zabranilo Uniku mikroplastov
do odpadového systému, nemali by
sa vldkna dostat do odtoku.

Na zachytenie umyvacej vody vycisti-
te filter v sokli v miske alebo vo vedre.

Filter v sokli vyCistite vzdy vtedy, ked"
svieti kontrolka &, alebo ked' sa pred|Zi
doba trvania programu.

Vymazanie kontrolky &:

m Otvorenie a zatvorenie dvierok pokym
je susicka zapnuta.

Tip:

Cistite sugi¢ku pri beznom pouzivani po
zobrazeni kontrolkou €.

Pri nepretrzitom pouzivani susSicky ju raz
denne dodatocne vycistite.




Cistenie a oetrovanie

& Skody nedostatoénym &istenim Vybratie filtra v sokli

alebo prevadzkovanim opotrebované-
ho, poskodeného filtra v sokli.
Spravna vymena vzduchu a tepla vo
vymenniku uz nie je zabezpecena,
pretozZe je upchany. V tomto pripade
je nevyhnutny zdsah servisnej sluzby. |
MézZete tomu zabrénit dodrZiavanim *

pokynov v tomto navode na pouzitie.

m Na otvorenie zatlacte na okrahlu, vy-
hlbenu plochu na kryte vymennika
tepla.

Kryt vyskodéi.

> )

 —
/N
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m Vytiahnite filter zo sokla za rukovat.

V susicke sa vysunie pravy vodiaci kolik.
Vodiaci kolik zabezpecuje, aby sa kryt
vymennika tepla dal zatvorit len vtedy,
ked'je filter v sokli nasadeny spravnym
smerom.




Cistenie a ogetrovanie

Cistenie filtra v sokli

m Vytiahnite filter zo sokla za rukovat.

& Na zachytenie umyvacej vody po-
stavte misku alebo vedro pod vodo-
vodny kohutik.

m Dokladne a jemne umyte filter pod te-
¢ucou vodou.

Tip: Ak chcete rychlejsie uvolnit exis-
tujuce zvysky na povrchu, spustite prad
vody vertikalne cez prednu Cast zaklad-
ného filtra.

m Medzitym filter vzdy opakovane
opatrne vyzmykaijte.

Tip: Filter v sokli vlozte naleZzato do mis-

ky alebo do vedra.
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m Na Ucinné odstranenie hlboko usa-
denych necistot jemne pritlacte
plochou ruky na filter v sokli.

m Oplachnite a umyte cely zakladny fil-
ter, kym nie su viditelné zvysky.
B Jemne stlacajte filter v sokli plochou

ruky, kym z neho nebude kvapkat
voda.

Tip: Ak chcete nasiaknut vodu, vlozte
vlhky zakladny filter medzi 2 uterdky. Na
rovnom povrchu jemne pritlacte plochou
ruky na zakladnu filtra. Zakladny filter
schne rychlejSie.

Filter sa nesmie nasadit vihky.
V inom pripade sa objavi porucha.
Filter v sokli opatrne vyzmykaijte.

Program susenia po nasadeni vycCiste-
ného filtra v sokli sa prerusi s hldsenim
poruchy: Filter bol nasadeny prili$ vlh-
ky. Filter v sokli eSte raz opatrne vyz-
mykajte. Filter nechajte vysusit na
vzduchu.

Ak aj napriek tomu déjde k chybe, mé6-
Zu byt spustacom chyby pevne prilnu-
té zvysky pracieho prostriedku. Filter
regenerujte v pracke. Postupujte podla
kapitoly ,,Co robit ked'... “, odsek ,Re-
generdcia filtra v sokli“,




Cistenie a oetrovanie

Vyliatie umyvacej vody

m Na zachytenie moznych necist6t
alebo vldkien vylievajte obsah misky
alebo vedra cez filter (napr. kavovy fil-
ter).

m Filter vyhodte do koSa na komunalny
odpad.
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Cistenie a ogetrovanie

Vymena filtra v sokli

& Opotrebovanie filtra trvalou pre-
vadzkou susicky.

Trvalou prevadzkou a ¢astym Ciste-
nim sa moze filter v sokli rychlejsie
opotrebovat, o méze sposobit
upchatie vymennika tepla.

Ak zbadate opisané znaky opot-
rebovania, okamzite vymente filter
(prislusenstvo na dokupenie).

Presnost licovania

Okraje filtra nepriliehaju a filter je defor-
movany. Cez nepriliehajuce okraje sa fu-
kaju vldkna bez filtrovania do vymennika
tepla. Tym sa natrvalo upcha vymennik
tepla.
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Deforméacie

Deformadcie signalizuju, ze sa trvalym
pouzivanim filter upchal a tym sa opot-
reboval.

Strbiny, trhliny, odtlagky

Trhlinami a Strbinami sa bez filtrovania
nafukaju vlidkna do vymennika tepla a
spbsobia upchanie.



Cistenie a oetrovanie

Odtlacky signalizuju, ze sa trvalym po-
uzivanim filter upchal a tym sa opot-
reboval.

Biele alebo inak zafarbené zvysky

Zvysky su zvysky vldkien bielizne a
ostavajlce stopy po pracom prostriedku
znamenaju upchany filter. Zvysky naj-
dete na prednej strane a tiez aj na boc-
nych okrajoch filtra. V extrémnych pripa-
doch tvoria tieto zvySky tvrdé inkrusta-
cie.

Zvysky sU znamenim, ze filter uz presne
nelicuje na bo¢nych okrajoch, hoci vyze-
rd bezchybne: Cez kraje su bez filtrova-
nia fukané vldkna.

Ak aj napriek Eisteniu filter Coskoro opat
vykazuje tieto zvySky, musi sa nahradit.

Cistenie krytu filtra v sokli

m Vlhkou utierkou odstrarite uvolnené
vladkna.
Tesniaca guma sa pritom nesmie po-
Skodit.

m Skontrolujte, ¢i nie su chladiace rebra
znedlistené uvolnenymi vldknami (na-
sleduje).

Kontrola vymennika tepla

& Nebezpelenstvo poranenia na
ostrych chladiacich rebrach.

Mohli by ste sa porezat.

Nedotykajte sa chladiacich rebier ru-
kami.

m Pozrite sa, ¢i sa nenahromadili vldkna.

Ak je viditelné znecistenie:

& Poskodenie v désledku zlého vy-
¢istenia vymennika tepla.

Ked' su poskodené alebo ohnuté
chladiace rebra, susicka nesusi do-
statoc¢ne.

Cistite vysavadom a sacim Stetcom.
Saci Stetec vedte len lahko, bez tlaku
na chladiace rebrad vymennika tepla.

m Viditelné znedistenie opatrne vysajte
vysavacom.
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Cistenie a ogetrovanie

Nasadenie filtra do sokla

m Nasadte filter sprdvnym smerom na
uchyt.

Aby filter spravne sedel pred jednotkou
vymennika tepla:

= I T e

m Nasadte uchyt s filtrom v sokli vpredu
na obidva veduce koliky:

- Miele nédpis na uchyte nesmie byt na-
opak.

m Filter v sokli Uplne zasunte.

Sucasne sa zasunie pravy vodiaci kolik.
m Zatvorte kryt vymennika tepla.

& Poskodenia alebo netcinné
suSenie, ked' sa susi bez filtra v sokli
alebo s otvorenym krytom vymennika
tepla.

Nadmernym nahromadenim vlakien
sa suSic¢ka modze trvalo poskodit. Ne-
tesny systém vedie k ned¢innému
suseniu.

Susicku mozete prevadzkovat len
vtedy, ked' je nasadeny filter v sokli a
zatvoreny kryt vymennika tepla.

Regeneracia filtra v sokli

V pracke mozete regenerovat jeden
alebo viacero filtrov v sokli. Tak bude fil-
ter v sokli na urcitd dobu opat mozné

nasadit.

B Jeden alebo viacero filtrov operte bez

textilii. Nepridavajte Ziaden praci
prostriedok.

Tip: Zvolte kratky praci program s teplo-
tou maximalne 40 °C a maximalnym po-

&tom otacok odstredovania 600 ot./
min.

m Zvolte napr. program extra pldkanie.

Po prani a odstredeni mézete filter v
sokli opat nasadit. Regenerovany filter v
sokli mozete opat pouzivat, pokym sa
neobjavia stopy opotrebovania.

Filter v sokli nemdézete uz dalej pouzi-
vat, ak vykazuje stopy opotrebovania

alebo deformacie.

Dodrzte v kapitole ,,Cistenie a o$etro-
vanie“ odstavec ,Vymena filtra v sok-

li“



Co robit, ked'...

Vacsinu porach a chyb, ku ktorym dochadza pri dennej prevadzke mozete sami od-
stranit. V. mnohych pripadoch mézete usetrit Cas a peniaze, pretoze nemusite volat

servisnu sluzbu.

Pod www.miele.com/service ziskate informéacie ako mdzete sami odstranit poruchy.

Nasledujuce tabulky vdm maji pomoct najst pricinu poruchy alebo chyby a od-

stranit ich.

Kontrolky alebo pokyny na indikatore ¢asu

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Na konci programu svieti
kontrolka &.

Filtre na zachytdvanie vldkien su zanesené.
m Vycistite filtre na zachytavanie vlakien.

m Vycistite filter v sokli.

m Vid kapitola "Cistenie a o$etrovanie".

Kontrolku & mozZete vypnut:

m Otvorte a zatvorte dvierka susi¢ky (pri zapnutej
susicke).

Sami mozete ovplyvnit mozné rozsvietenie kontrolky

&: vid kapitola, Programovatelné funkcie, od-

stavec ,,P20 Indikator vzduchovych ciest”.

Kontrolka svieti & po
stornovani programu, za-
znie signal.

Je zalomena vypustacia hadica.
m Skontrolujte vypustaciu hadicu.
Kontrolku & mézete vypnut:

m Otvorte a zatvorte dvierka susi¢ky (pri zapnutej
susicke).

-0- svieti

Voli¢ programov bol prestaveny.
m Zvolte povodny program, potom opat za¢ne svietit
zostavajuci Cas.

Na konci programu bli-
kaju stlpce:
AT OO SO OO SO O

Program je ukoncéeny, ale bielizen sa eSte ochladzuje.

m Bielizert mo6zZete vybrat a rozlozit, alebo nechat dalej
ochladzovat.

Po zapnuti blika / svieti
---, nie je mozna volba
programu.

Je aktivovany PIN kod.
m Vid kapitola ,,Programovacie funkcie®, odstavec ,,P07
PIN kod.“
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Co robit, ked'...

Problém

Pricina a odstranenie

f a 066 blikaju po preru-
Seni programu. Zaznie
signal. Svieti kontrolka

-

Filter na zachytavanie vlakien a filter v sokli su upcha-

né vldknami.

m Vycistite filtre na zachytavanie vldkien.

m Vycistite filter v sokli.

m Vycistite vzduchové cesty. Ide o oblast vzduchového
kandla pod filtrom v sokli a vymennikom tepla.

m Vid kapitola ,,Cistenie a o8etrovanie®.

Chybu F 066 mozete vypnut:

m Vypnite a zapnite susicku.

f a blikaju po stornovani
programu iné kombi-
nacie Cisel, zaznie signal.

Pri¢ina sa neda okamzite zistit.

m Vypnite a zapnite susicku.

B Spustite program.

Ak dojde k preruseniu programu a chybovému hla-

seniu, vyskytla sa chyba. Informujte servisnu sluzbu
Miele.

0:00 svieti a program bol
stornovany, zaznie sig-
nal.

Bielizen sa nevhodne rozlozila alebo zrolovala.
m Bielizen uvolnite a pripadne ¢ast odoberte.
m Vypnite a zapnite susi¢ku.

B Spustite program.

nol svieti Ziadna porucha. Susi¢ka nie je napojena do siete. Vid'
kapitola ,,Programovatelné funkcie®.

OFF svieti Ziadna porucha. Vzdialené ovladanie je vypnuté. Vid'
kapitola ,,Programovatelné funkcie®.

Lon svieti Ziadna porucha. Susi¢ka je napojena do siete.

Ctr svieti Ziadna porucha. Susi¢ka je napojena do siete.

Svieti UF a nie je mozné
spustit program.

Pre susicku je k dispozicii aktualizacia. Dal$ie informa-
cie ziskate v kapitole ,,Programovacie funkcie®, od-
stavec P24 RemoteUpdate”.
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Neuspokojivy vysledok suSenia

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Bielizen nie je dostato¢-
ne vysusena.

Naplh pozostéavala z rozliénych tkanin.

m Dosuste pomocou teply vzduch.

m Potom vyberte vhodny program.

Tip: Mbzete individudlne upravit stupne susenia nie-
ktorych programov. Vid kapitola ,,Funkcie programova-
nia“, odstavce ,,P0/ Stuperi sudenia bavlna“, P02 Stup-
ne sudenia lahko o$etrovatelné®.

Bielizen alebo perim na-
plnené vankuse vytvara-
ju susenim neprijemny
zapach.

Bielizen bola prana s prili§ malo pracim prostriedkom.

Perie ma vlastnost vyvijat v teple vlastny zapach.

m Bielizen: pocas prania pouzit dostato¢né mnozstvo
pracieho prostriedku.

m Vanku$e: nechat vyvetrat mimo susicky

Bielizen zo syntetickych
vlakien je po suseni
staticky nabita.

Syntetika ma sklony k statickému naboju.
m Pouzity zméakcovaci prostriedok v poslednom plakani
pocas prania moze zmensit staticky naboj.

Vytvorili sa vlakna

VlIdkna na textilii, ktoré vznikli hlavne odieranim pri
noseni alebo s¢asti pranim sa uvolnili. Namahanie v
suSicke je skor mensie.

Vldkna su zachytdvané sitkami a filtrom jemnych ¢as-
tic je mozné ich jednoduchym spésobom odstranit.
m Vid kapitola ,Cistenie a oSetrovanie®
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SusSenie trva prilis dlho

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Proces susenia trva vel-
mi dlho alebo je dokonca
preruseny.*

V miestnosti inStalacie je prilis teplo.
m Dostatocne vetrajte.

Zvysky pracich prostriedkov, vlasy a jemné vldkna mé-

zu spodsobit upchanie.

m Vycistite filtre na zachytdvanie vldkien a filter v sokli
(vid' kapitola ,Cistenie a oSetrovanie®, odstavce ,,Cis-
tenie filtra na zachytavanie vlakien“ a ,,Cistenie filtra
v sokli).

m Odstrante viditelné vldkna z vymennika tepla (vid'
kapitola ,,Cistenie a o$etrovanie®, odstavec , Cistenie
filtra v sokli“).

Bielizen sa nevhodne rozlozila alebo zrolovala.
Bubon je prili§ plny.

m Bielizen uvolnite a ¢ast odoberte.

B Spustite program.

Mriezka vpravo dole je zalozena.
m Odstrante koS na bielizen alebo iné predmety.

Filtre na zachytévanie vldkien alebo filter v sokli boli

zalozené mokré.

m Filter na zachytavanie vlakien alebo filter v sokli
musia byt suché.

Textilie su prili§ vihké.
m V pracke odstredujte s vy$Simi otackami.

Z dbévodu kovovych zipsov nemdze byt stupen vihkosti

bielizne presne stanoveny.

m Nabuduce otvorte zipsy.

m Ak sa problém opéat objavi, suste tieto textilie prog-
ramom teply vzduch.

* Skor ako pustite novy program, po kratkom prestoji susicku vypnite a zapnite.
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Iné problémy

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Je pocut prevadzkové
zvuky (sirény / huéanie)

Ziadna porucha! Je zapnuty kompresor.
Su to normalne zvuky, ktoré vznikaju chodom kompre-
sora.

Neda sa spustit Ziaden
program.

Pri¢ina sa neda okamzite zistit.

m Zastrcte sietova zastrcku.

B Zapnite susicku.

m Zatvorte dvierka suSicky.

m Skontrolujte istic domovej elektrickej instalacie.

Pulzuje uz len senzorové
tlagidlo start/dolozit
bielizen.

10 minut po ukonéeni programu zacne senzorové

tlagidlo Start/dolozit bielizeri pulzujuco blikat a prvky

displeja zhasnu: Setrenie energie. Nie je to chyba, ale

riadna funkcia.

Ak sa susicka nachadza v ochrane proti pokr¢eniu, bu-

bon sa z ¢asu na ¢as potoci.

m Stlacte senzorové tlacidlo, aby ste zapli prvky disp-
leja.

Vid kapitola ,Funkcie programovania“, odstavec !/

Ovladacie pole spravanie sa pri vypnuti®.

Susicka je po skonceni
programu vypnuta.

Tato susSicka sa vypina automaticky: Setrenie energie.
Nie je to chyba, ale riadna funkcia.
m Zvolte jeden program, aby sa susicka zapla.

Osvetlenie bubna ne-
svieti.

Osvetlenie bubna sa automaticky po urcitej dobe a po

spusteni programu vypina (Setrenie energiou).

m Vypnite a opat zapnite suSicku.

m Na zapnutie osvetlenia bubna otvorte dvierka susic-
ky.

Osvetlenie bubna je pokazené.

Osvetlenie bubna je navrhnuté pre dlhodobu vydrz a

spravidla ho nie je potrebné vymienat.

m Ak sa napriek vS§etkym pokusom osvetlenie bubna
nerozsvieti, informujte o tom Miele servisnu sluzbu.
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Servisna sluzba

Kontakt pri poruchach

Pri poruchéach, ktoré neviete sami od-
stranit, informujte napr. Vasho Miele od-
borného predajcu alebo Miele servisnu
sluzbu.

Servisnu sluzbu Miele mézete vyziadat
online na www.miele.com/service.

Kontaktné udaje Miele zakaznickej
sluzby najdete na konci tohto doku-
mentu.

Zakaznicka sluzba potrebuje oznacenie
modelu a vyrobné &islo (Fabr./SN/Nr.).
Obidva udaje najdete na typovom S&titku.
Typovy Stitok najdete, ked' otvorite
dvierka VaSej susicky:
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Databaza EPREL

Informacie o oznaCovani spotreby ener-
gie a poziadavkach na ekologicky dizajn
najdete v eurépskej databaze produktov
(EPREL). Cez tento odkaz
https://eprel.ec.europa.eu/ sa dostanete
do databdazy produktov. Tu sa objavi vy-
zva na zadanie oznac¢enia modelu.

Oznacenie modelu najdete na typovom
Stitku.

EisE
Miele Service

.
g wnmisecomsorvce  VAAE@LE@

a TXXxxXXX  XXXXXXXXXX

Type: XXXX-X %

Nr.:/ XXXXXXXXX
M-Nr.: XXXXXXXX

PrisluSenstvo na dokupenie

Pre tato susicku obdrzite prisluSenstvo k
dokupeniu u Specializovaného predajcu
Miele alebo u servisnej sluzby Miele.

Udrzba

Preventivna udrzba podporuje bezporu-
chovu prevadzku a zabranuje zbyto¢nym
opravam.

Spolo¢nost Miele odporucéa pravidelnu

udrzbu vykondavanu servisnou sluzbou
Miele.


https://www.miele.com/service

InStalacia

Celny pohlad

/

@ II Miele

J

@_f_

B—=

(@ sietovy pripojovaci kabel
(@ ovladaci panel
(® dvierka

@ kryt filtra na zachytavanie vlakien (v
sokli)
— neotvarat pocas susenia

(® 4 vygkovo nastavitelné skrutkovacie
nohy

(® Otvor na chladenie vzduchom

— neblokovat koSom na bielizen alebo
inymi predmetmi

@ vypustacia hadica pre kondenzat
spatny ventil*, je nevyhnutny

(® odporuéa sa spatny ventil*
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InStalacia

Zadny pohlad

Pohlad zhora

p .
g

©)

(@ presah krytu s moznostou uchytenia

pre prepravu (8ipky)

(2 vypustacia hadica pre kondenzat

(® hak na navinutie sietového pripojova-

cieho kabla pocas prepravy

@ Privodny sietovy kabel

Situacia umiestenia

vSetky rozmery si v mm

Boény pohlad

—

e |
—» Q—
1054 | |« 595 >
- T ‘
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1702
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Na to je potrebna spojovacia montazna zo-
stava*. MontaZ spojovacej montaznej zo-
stavy musi vykonat odbornik autorizovany
firmou Miele. Zaistite pracku upevnovacim
uholnikom dodanym s prackou.

Vzdialenost od steny je odporic¢anim na
ulahcenie servisnych prac.

*prislusenstvo na dokupenie



InStalacia

Premiestnenie susicky na Doprava susi¢ky na miesto inStalacie

miesto umiestnenia & Nebezpelenstvo poranenia

hornou doskou, ktord nie je riadne
osadena.

Zadné upevnenie hornej dosky moze
v dosledku vonkajsich podmienok
oslabnut. Pri prendsani a moze doska
odtrhnut.

Pred prenasanim skontrolujte presah
hornej dosky, Ci je pevne usadeny.

& Poskodenia chybnou prepravou
susicky.

Ked' sa suSicka prevrati, mézete sa
zranit a moéze dojst k poSkodeniam.
Pri doprave susicky dbajte na jej
stabilitu.

Preprava susicky

4

-

1]

- Y

m Pri preprave naleZato: Polozte susicku B Susicku prenasajte za predné nohy a
iba na lavu alebo pravi stranu. zadny presah hornej dosky.

m Pri preprave v stoji: Ak pouzijete vozik
na vrecia, tak susic¢ku prepravujte tak-
tiez len na pravej alebo lavej boc¢nej
stene.
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InStalacia

Umiestnenie

Do priestoru otvarania dvierok susSic¢-

ky sa nesmu inStalovat ziadne uzamy-
katelné, posuvné alebo opacne nasa-
dené dvere.

& Nebezpelenstvo poziaru a explé-
zie poskodenou Susic¢kou.

Chladiaci prostriedok nie je horlavy
ani vybusny.

Na susicke nevykondvajte Ziadne
zmeny. Postarajte sa o to, aby sa
susicka neposkodila.

Ak je susSicka poskodena, postupujte

podla nasledovnych pokynov:

- Zabrante otvorenému ohnu a zapal-
nym zdrojom.

- Odpojte susicku od elektrickej siete.

- Prevetrajte miestnost, kde je susSicka
umiestnena.

- Informujte servisnu sluzbu Miele.
Cakacia doba po umiestneni

& Poskodenia prili§ skorym uve-
denim do prevadzky.

Pri tom sa mo6ze poskodit tepelné
Cerpadlo.

Po umiestneni pockajte hodinu pred
tym ako suSicku uvediete do prevadz-
ky.
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Vyrovnanie susicky

Pre bezchybnu prevadzku sa musi susic-
ka kolmo vyrovnat. Pripadné nerovnosti
podlahy je mozné vyrovnat vyskrutkova-
nim néh susicky.



InStalacia

*« N

m Skrutkovacie nozi¢ky vyskrutkujte
plochym kli¢om alebo rukou.

Tato susicka nie je zabudovatelna pod
pracovnu dosku.

Tato susicka vyvija pocas prevadzky
so svojim tepelnym Cerpadlom vo
svojej skrini velmi vela tepla. Toto
teplo je potrebné odvadzat.

Cas susenia sa predlzuje a moze sa
pocitat s poSkodenim susicky.

VZzdy musi byt zabezpecené trvalé
vetranie priestoru pocas susenia, ako
aj medzera medzi spodnou stranou
suSicky a podlahou.

Vypustacia hadica pre konden-
zat

Kondenzat vznikajuci pri suseni je od-
Cerpavany vypustacou hadicou na za-
dnej strane susicky.

V Ziadnom pripade nezastavujte ven-
tilacné otvory. Vzduchova strbina
medzi spodnou stranou susicky a
podlahou sa nesmie zmensSit liStami
sokla, kobercovou podlahou s vyso-
kym vlasom a pod. Nebude zaruceny
dostatoc¢ny privod vzduchu.

Vetranie priestoru inStalacie

- Studeny vzduch naséavany pri suseni je
ohrievany a susSi¢kou opat odovzdava-
ny. Preto musite zvlast v malych
miestnostiach zabezpedit dostatoénu
ventilaciu priestoru.

Postarajte sa o to, aby v miestnosti
nebola prilis vysoka teplota. Ak sav
miestnosti nachadzaju iné pristroje vy-
tvarajuce teplo, tak vyvetrajte, pripad-
ne tieto pristroje vypnite.

V inom pripade je potrebné pocitat s
dlh§ou dobou chodu a vy$Sou
spotrebou energie.

PreloZenie odtokovej hadice

& Poskodenie odtokovej hadice ne-
odbornou manipulaciou.

Odtokova hadica sa méze poskodit a
voda vytedie.

Netahajte za odtokovu hadicu,
nenatahujte ju ani nezalamujte.

Tip: Aby ste zabranili zalamovaniu vy-
pustacej hadice, pouzivajte oblukovy dr-
Ziak.

Dizka odtokovej hadice: 1400 mm

vytlaéna vyska: 1000 mm
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InStalacia

& Skody spdsobené spat natekaju-
cim kondenzatom.

Voda moze tiect spat alebo byt nasa-
ta do susicky. Susicka sa poskodi a
voda vyteka.

Ked' ponorite koniec hadice do vody
alebo namontujete na r6zne pripojky
na vodu, pouzite spatny ventil.

PrisluSenstvo pre odéerpavanie, prilo-
Zené

m Odtokovu hadicu vytiahnite zo svor-
kovych drziakov.

Moznosti odtoku vody

Tip: Ak zvolite jednu z nasledujucich @ %ﬁ DEDH) /—

moznosti, riadte sa vystraznymi upozor- b d
neniami k vytekajucej alebo spat nateka- a c €
jucej vode. a. predizenie hadice
- Zavesenie do dresu alebo vylevky b. adaptér
- Zavesenie do podlahovej vypuste c. hadicove svorky

(kanala). d. spatny ventil

- Pevné pripojenie k sifénu umyvadla e. drziak hadice

- R6zne moznosti pripojenia, ku ktorym  Priklad: Pevné priojenie k sifénu umy-
je naviac pripojena automaticka pra¢-  vadla

ka alebo umyvacka riadu.

/N Skody vzniknuté vytekajicou
vodou.

Ak sa uvolni koniec hadice, vytekaju-
ca voda mébze spdsobit Skody.
Zaistite vypustaciu hadicu voci vy-
gmyknutiu (napr. priviazte).
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InStalacia

o0 pwN S

adaptér

prevleCena matica umyvadla
hadicové objimka

predizenie hadice

spatny ventil a hadicové objimky
vypustacia hadica susicky

m Nainstalujte na sifén umyvadla adap-
tér1 s prevleCenou maticou umyvadla
2.

Prevle¢ena matica umyvadla je
spravidla vybavena podlozkou, ktoru
musite zlozit.

m Koniec hadice 4 nasunte na adaptér 1.

m Objimku hadice 3 dotiahnite
skrutkova¢om priamo za prevlecenou
maticou umyvadla.

m Spatny ventil 5 zasuite do vypustacej
hadice susicky 6.

Spatny ventil 5 musi byt namontova-
ny tak, aby Sipka smerovala v smere
toku (smerom k umyvadlu).

m Upevnite spatny ventil hadicovymi
sponkami.
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InStalacia

Popis plati pre susicky so sietovou za-
strékou a aj pre susicky bez sietovej

zastréky.

Pre susicku so sietovou zastrckou plati:

- Tato susicka je vybavend pripojovacim
kdblom a je pripravena na pripojenie k
elektrickej sieti.

- Musi byt vzdy zabezpeceny pristup k
zasuvke, aby bolo kedykolvek mozné
susSicku odpoijit od elektrickej siete.

/N 3kody v désledku chybného
pripojného napatia.

O menovitom prikone a prislusnom
isteni informuje typovy §titok.
Porovnajte udaje na typovom stitku s
parametrami elektrickej siete.

Pristroj moze byt pripojeny len k pevne
namontovanej elektrickej inStalacii vy-
konanej podla VDE 0100 alebo
narodnych miestnych ustanoveni.

Tato susicka sa nesmie v Ziadnom pripa-
de pripajat pomocou predlzovacich kab-
lov, ako je napriklad viacndsobna stolna
zasuvka a pod., aby ste vyltcili potenci-
onalny zdroj nebezpedia (nebezpelen-
stvo poziaru).

Pri pevnom pripojenii musi byt v mieste
inStalacie k dispozicii vypnutie vSetkych
polov. Za odpojovacie zariadenia sa po-
vazuju vypinace so vzdialenostou kon-
taktov viac nez 3 mm. Patria k nim na-
priklad isti¢e vedenia, poistky a stykace
(IEC/EN 60947). Toto pripojenie smie
urobit len odborny elektrikar.

Zastréné alebo odpojovacie zariadenie
musi byt neustale pristupné.
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& Nebezpelenstvo Urazu sietovym
napatim.

Ak je susSicka odpojena od elektrickej
siete, musi byt miesto odpojenia za-
bezpecené proti opatovnému neldmy-
selnému zapnutiu.

Postarajte sa o to, aby bolo odpojo-
vacie zariadenie uzamykatelné, alebo
je nutné stale kontrolovat miesto od-
pojenia.

Novu instalaciu pripoja, zmeny za-
riadenia alebo kontrolu ochranného
vodica vratane uréenia spravneho iste-
nia smie vykonat len odbornik s povo-
lenim alebo uznany kvalifikovany
elektrikar, alebo osoby, ktoré su znalé
prislusnych VDE predpisov a ovladaju
zvlastne poziadavky elektrickej dis-
tribu¢nej spolo¢nosti.

Neinstalujte zariadenia, ktoré susicku
automaticky vypinaju (napr. Easové
spinade.).



Technické udaje

vyska

Sirka

Sirka (len pre pristroj s nerezovym
hornym krytom)

hibka

hibka pri otvorenych dvierkach
hmotnost

kapacita bubna

Hmotnost naplnenia

dizka hadice

dizka privodného sietového kabla

pripojovacie napatie

Prikon

istenie

Pridelené skuSobné znacky

LED svetlo emitujuce diédy

Oznacenie chladiaceho prostriedku
Mnozstvo chladiaceho prostriedku

max. zatazenie podlahy pocas prevadz-
ky
pouzité normy pre bezpecnost produktu

A hodnotend hladina akustického vy-
konu na pracovisku L, podla krivky A
normy EN 1ISO 11204/11203
kmitoCtové pasmo

maximalny vysielaci vykon

850 mm
596 mm
605 mm

636 mm

1054 mm

62 kg

1201

8 kg (hmotnost suchej bielizne)
1400 mm

2000 mm

vid' typovy stitok na zadnej strane pri-
stroja

vid' typovy Stitok na zadnej strane pri-
stroja

vid' typovy Stitok na zadnej strane pri-
stroja

vid' typovy §titok na zadnej strane pri-
stroja

trieda 1

vid' typovy §titok na zadnej strane pri-
stroja

vid' typovy Stitok na zadnej strane pri-
stroja

925N

podla E 50570, EN 60335
<70 dB re 20 pPa

2,4000 GHz — 2,4835 GHz
<100 mW
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Technické udaje

Informaény list vyrobku podla delegovaného nariadenia (EU) &. 392/2012 platny

do 30.06.2025

Informacny list pre pracky so susi¢kou pre domacnost

podla delegovaného nariadenia EU &. 392/2012

MIELE

Identifikaény kéd modelu

PDR 1108 SmartBiz HP
(EL]

Menovita kapacita' 8,0 kg
Typ susi¢ky bielizne (Odtahova/kondenza&na) -/e
Trieda energetickej Uc¢innosti

A+++ (najvy$sia Uéinnost) aZ D (najnizsia Uginnost) A+++
Vazend roénd spotreba energie (AE,)? 161 kWh/rok
Susicka bielizne (Automatickd/neautomaticka) °/-
Spotreba energie standardného programu pre bavinu

Spotreba energie pri plnom naplneni 1,32 kWh
Spotreba energie pri ¢iastocnom naplneni 0,75 kWh
Vazeny prikon v rezime vypnutia (P,) 0,30 W
Vazeny prikon v rezime ponechania v zapnutom stave (P) 0,30 W
Cas trvania rezimu ponechania v zapnutom stave (T,)° 15 min

Standardny program, na ktory sa vztahuju informécie uvedené na étitku a v
opise vyrobku *

Bavlna so Sipkou

Cas trvania §tandardného programu pre bavinu

to¢nom naplneni

Vazeny Cas trvania programu 128 min
Cas trvania programu pri plnom naplneni 165 min
Cas trvania programu pri ¢iastoénom naplneni 100 min
Trieda G&innosti kondenzécie®

A (najvyssia efektivnost) az G (najniz$ia efektivnost) A
Priemerna Uc¢innost kondenzacie Standardného programu pre bavinu pri 94 %
plnom a ¢iasto¢nom naplnenf

Priemerna ucinnost kondenzacie Standardného programu pre bavinu pri 95 %
plnom naplneni

Priemerna ug¢innost kondenzacie §tandardného programu pre bavinu pri &ias- {94 %

Hladina akustického vykonu (Ly,)®

67 dB(A) re 1 pW

Pristroj ur¢eny na zabudovanie

® ano, existuje

! V kg pre Standardny program pre bavinenu bielizeft pri plnom naplneni.

2 Na zaklade 160 cyklov susenia pre standardny program pre bavinu pri plnom a ¢iasto¢nom naplneni, a
spotreba rezimov s nizkou spotrebou energie. Skuto¢na spotreba energie cyklu bude zavisiet od toho,

ako sa bude spotrebi¢ pouzivat.

8 Ak je bubnova susicka pre doméacnost vybavena systémom riadenia spotreby elektrickej energie.
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Technické udaje

4 . . v T . AT . Sy vy
Tento program je vhodny na su$enie normalnej vihkej bavinenej bielizne a je najucinnej$§im programom
pre bavinu z hladiska spotreby energie.

5 Ak ide o kondenzac¢nu bubnovu susicku pre domacnost.

6 Pre Standardny program pre bavinu pri plnom naplneni.

Prehlasenie o zhode

Miele tymto prehlasuje, Ze tato susicka bielizne s tepelnym cerpadlom zodpoveda
smernici 2014/53/EU.

Uplny text prehlasenia o zhode EU je k dispozicii na jednej z nasledujdcich interne-
tovych adries:

- Produkty, na stiahnutie www.miele.sk

63


https://www.miele.sk

Udaje o spotrebe

Udaje o spotrebe podla nariadeni 932/2012/EU a 392/2012/EU platné do
30.06.2025

napli’ stupen od- zvy$- | energia | doba
stredenia v kova trvania
pracke vihkost

kg ot./min % kWh min

ECO? 8,0 1000 60 1,32 165
4,0 1000 60 0,75 100

Vyvérka/farebna bielizefi na uloZenie 8,0 1200 53 1,20 149
8,0 1400 50 1,15 142

8,0 1600 44 1,00 126

Vyvérka/farebna bielizef sucha na zeh- 8,0 1000 60 0,99 125
lenie 8,0 1200 53 0,85 109
8,0 1400 50 0,80 102

8,0 1600 44 0,70 87

Lahko oSetrovatelné suché na ulozenie 4,0 1200 40 0,45 66

Koncova uprava viny 2,0 1000 50 0,02 5
Expres suché na uloZenie 40 1000 60 0,75 100

" hmotnost suchej bielizne

2 Skasobny program podla nariadeni 932/2012/EU a 392/2012/EU
(pre program bavina <__]) pre energeticky $titok podla normy EN 61121.

Vsetky nevyznacené hodnoty zistené v suilade s normou EN 61121

Udaje o spotrebe sa mézu od uvedenych hodnét lisit podla mnozstva néplne, réznych druhov texti-
lii, zvySkovej vihkosti po odstredeni, kolisania napatia v elektrickej sieti alebo tvrdosti vody.
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Udaje o spotrebe

Udaje o spotrebe podla nariadeni (EU) 2023/2533 a (EU) 2023/2534 platné od

01.07.2025
Konecna vihkost

Programy Napli? Doba chodu Energia po vysuseni

kg hod.:min. kWh %
ECO’ 8,0 2:45 1,32 0

4,0 1:40 0,75 0
Bavilna 8,0 3:10 1,60 -4
Extra suché 4,0 2:08 1,00 -4
Bavilna 8,0 2:05 0,99 12
Suché na zehlenie 4,0 1:05 0,52 12
Lahko oSetrovatelné - - - -
Suché na uloZenie plus
Lahko oSetrovatelné 40 1:06 0,45 2
Suché na ulozenie
Lahko oSetrovatelné 40 0:50 0,39 12

Suché na Zehlenie

Jemna bielizen
Suché na uloZenie

TECO je skusobny program podla nariadeni (EU) 2023/2533 a (EU) 2023/2534 pre energeticky $titok
merany podla normy EN 61121. Hladina akustického vykonu pri plnej ndpini pre skisobny program ECO

je 65 dB(A) re 1 pW.

2 Naplf sa vztahuje na hmotnost suchej bielizne.

Pri inych programoch bez programu ECO sa uvadzaju orienta¢né hodnoty, ur€ené podla nor-

my EN 61121.

Udaje o spotrebe sa mézu od uvedenych hodnét li$it podla mnozstva naplne, réznych druhov texti-
lii, zvySkovej vihkosti po odstredeni, dalSich vybranych parametrov programu, kolisania napatia v
elektrickej sieti alebo tvrdosti vody.
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Programovacie funkcie

Programovanie

Programovacie funkcie

Programovacimi funkciami mézete
prispbésobit elektroniku susicky Vasim
osobym poziadavkam.

P00 nastavenie z vyroby

Programovanie prebieha vo tychto kro-
koch (@,0,0 ... @) pomocou senzoro-
vych tlacidiel.

Vstup do Grovne programovania

Predpoklad

- Voli¢ programov je nastaveny na prog-
ram susenia.

- Dvierka susicky su otvorené.

© Stladte senzorové tlagidlo start/dolo-
Zit bielizeri a po&as krokov @-© drzte
senzorové tlacidlo stlacené.

@ Zatvorte dvierka su$igky.

© Pockajte pokym prave rychlo blikaju-
ce senzorové tlagidlo Start/doloZit
bielizeri nebude trvalo svietit.

O Uvolnite senzorové tlagidlo start/
dolozit bielizen.
Na ukazovateli Casu svieti P /.

ZrusSenie a navolenie programovacej
funkcie

Na ukazovateli ¢asu sa zobrazuje ¢&islo
programovacej funkcie pomocou F v
kombinacii s Cislom:

napr. PO 1.

O Stlagenim senzorového tladidla >
alebo < zvolte postupne prislusnu
dalSiu alebo predchadzajucu funkciu:
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P01 stupne susenia baviny

POZ  stupne susenia lahko oSetrova-
telné

P04 ochladzovacia teplota

P05 hlasitost bzuciaka

P06 ton tlacidiel

P07 PIN kéd

P08 vodivost

P!l vypinanie ovladacieho panela

Pi3  pamat

P4  ochrana proti pokréeniu

P19 bzuciak aktivny

P20 indikator priechodu vzduchu

P22 jas svetelného pola stimeny

P24 Vzdialend aktualizacia

*

P25 Trvanie bzuciaka Koniec progra-
mu

P26 Uvitaci tén

P31* Vzdialené ovladanie

P32* SmartGrid

P30 Prevadzkové hodiny

* viditelné len pri vytvoreni spojenia

O Potvrdte zvolenu programovaciu fun-
kciu senzorovym tlagidlom start/
doloZit bielizeri.




Programovacie funkcie

Zapracovanie a uloZzenie programova-
cej funkcie

Programovaciu funkciu mézete zapnut /
vypnut, alebo zvolit r6zne volby.

Na ukazovateli Casu sa zobrazuje &islo
programovacej funkcie pomocou - v
kombinacii s ¢islom:

napr. -00.

@ Stlagenim senzorového tlacidla >
alebo < zapnete alebo vypnete,
alebo zvolite niektord volbu:

Programovacie funkcie

Vol'by

00| -0 -02|-03|-04|-05|-06]|-07
POO | x | x
PO x | x| x|V | x| x| x
rPoC X X x | V| x X X
POY X x | x X az -5V
PO5 X
POS | x | V| x
PO7T | V | x
PO8 V| x
PIT| x | V
P3|V | x
P9l x | x | V
P13 |V | x
P20 | x | x | V| x
P22 x |V | x| x| x| x| x
P24 | x | V
FIES v | x
P25 | V | x X
P3| x | V
P32 | VvV | x

X = volitelna, v/ = nastavenie z vyroby

O Potvrdte zvoleny vyber senzorovym
tlagidlom start/doloZit bielizer;.

Opat svieti Cislo programovacej funkcie:

(napr. PO ).

Opustenie Urovne programovania

© Otocte voli¢ programov do polohy O.

Naprogramovanie je trvalo ulozené v pa-
mati. Kedykolvek ho mo6zete opat zme-
nit.

P00 nastavenie z vyroby

Programovacie funkcie sa obnovia na
nastavenie z vyroby.

-0a
-0t

spat (bez resetovania)

Obnovenie programovacich
funkcii na nastavenie z vyroby

PO | stupne susenia baviny

Stupne susenia programu bavina mo-
Zete individualne prispdsobit 7 stup-
nom.

Vyber

-01 = este vlhsie

-02 = vlhsie

-03 = takmer vihké

-04 = nastavenie z vyroby
-05 = mierne suchsie
-05 = suchsie

-07 = este suchsie
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Programovacie funkcie

P02 Stupne susSenia lahko oSet-
rovatelné

Stupne susenia programu /ahko oset-
rovatelné mézete individualne pris-
posobit 7 stupriom.

Vyber
-0! = este vlhsie
-07 = vlhsie

-03 = takmer vihké

-04 = nastavenie z vyroby
-05 = mierne suchsie
-06 = suchsie

-07 = este suchsie

POY teplota ochladzovania

Pred koncom programu sa bielizer oc-
hladzuje na 55 °C. M6Ze sa ochladit aj
viac, ¢im sa faza ochladzovania prediZi.

Volba sa vykonava v krokoch po 1°C.
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-16 = 55 °C (nastavenie z vyroby)
-5 =54°C

-4 =53°C
-3 =52°C
-2 =51°C
-1l =50°C
-0 = 49°C
-09 = 48°C
-08 = 47°C
-07 = 46°C
-05 = 45°C
-05 = 44°C
-04 = 43°C
-03 = 42°C
-02 = 41°C
-0/ =40°C

P05 hlasitost bzuciaka

Hlasitost bzuciaka je mozné zmenit.

-01 = zapnuty, tichsie
-02 = zap. (Nastavenie z vyroby)

P06 tén tlacidiel

Signdlny tén pri stlaceni tlacidiel moze-
te zmenit alebo vypnut.

Vyber

-00 = vyp.

-0! = zap. (nastavenie z vyroby)
-02 = zapnuty, hlasnejsie

P07 PIN koéd

PIN kéd chrani Vasu susicku pred po-
uzitim cudzimi osobami.




Programovacie funkcie

Pri aktivovanom PIN kéde sa po zapnuti
musi zadat PIN kdd, aby bolo mozné
susSicku obsluhovat.

Vyber
-00 = vyp. (nastavenie z vwyroby)
-01 = zap.

Ak ste urobili volbu -0/, mdze tato
susi¢ka v buducnosti po zapnuti vyzado-
vat uz len zadanie PIN koédu.

Obsluha susicky s PIN kédom

Po kazdom zapnuti susicky blika a svieti

C¢asovy udaj --..

PIN kéd je 258 a nie je moZzné ho zme-

nit.

m Tlacte senzorové tlacidlo >, pokym
ako prvy riadok neblika 2-..

m Potvrdte senzorovym tlagidlom $tart/
doloZit bielizeri.

® Rovnakym spOsobom zadajte obe os-
tatné Cisla.

Po zadani a potvrdeni 250 mozete susic-
ku obsluhovat.

P08 vodivost

Tato funkcia programovania sa smie
nastavit len ak je zvySkova vlhkost
bielizne z dovodu extrémne makkej

vody chybne stanovena.

Vyber

-0! = normalne (nastavenie z vyroby)
-02 = nizka

Podmienka

Voda, v ktorej sa uz prali textilie je
mimoriadne makka a jej vodivost
(elektricka vodivost) je mensia ako 150
uS/cm. Na vodivost pitnej vody sa mé-
Zete opytat vo vodariach.

Aktivujte -02 skutocne len vtedy, ked'
je menovana podmienka splnena.
Inak nie je vysledok susenia uspokoji-
VY.

P 1! vypinanie ovladacieho pa-
nela

Z dovodu Setrenia energie pocas pro-
gramu sa po 10 mindtach vypnu sen-
zorové tlacidla ¢as. V tomto pripade
senzorové tladidlo $tart/doloZit bieli-
zen pomaly blika.

Ale: Ziadne vypnutie v pripade chyby.
Vyber
-00 = vypnat
Zobrazenie Casu a senzorové

tla¢idla sa pri zapnutej susicke
nevypnu.

zap. (nastavenie z vyroby)

Vypnutie zobrazenia ¢asu a
senzorovych tlacidiel prebehne
po 10 minutach pocas spuste-
ného programu.

Displej opat ,,zapnut“

- Stladte senzorové tlagidlo start/dopl-
nit bielizeri. Oba Ukony nemaju vplyv
na beziaci program.

P13 pamat

Nastavit mozete: Elektronika uklada
zvoleny program so stupfiom susenia
alebo vyberom. K tomu sa ulozi trvanie
programu teply vzduch. Pri dalSej vol-
be programu sa tieto nastavenia zo-
brazia.

Vyber

69



Programovacie funkcie

-00
-01 = zap.

vyp. (nastavenie z vyroby)

P!4 ochrana proti pokréeniu

Bubon sa otd¢a az do max. 2 hodin po
skonceni procesu suSenia v Specidl-
nom rytme ochrany proti pokréeniu. To
napomaha znizit pokréenie, ked' textilie
nevyberiete ihned po skonéeni progra-
mu. Dobu mozete skratit.

Vyber

-00 = bez ochrany proti pokrcéeniu
-0l 1 hodina

-7 = 2hodiny (nastavenie z vyroby)

19 bzuciak aktivny

Bzuciak Vam akusticky oznami koniec
programu. Méze sa vypnut alebo za-
pnut.

Vystrazny tén pre chybové hlasenia je
od neho nezavisly.

Vyber
-00 = vyp. (nastavenie z vwyroby)
-01 = zap.

P20 indikator priechodu
vzduchu

Po suseni je potrebné odstranit vldkna.
Okrem toho sa rozsvieti kontrolka €,
akonahle sa nazbiera urcité mnozstvo
vladkien. Sami mozete rozhodnut, od
akého stupria nahromadenia vldkien sa
ma tato pripomienka zobrazit.

VyskuSanim stanovte, ktord z moznosti
vyhovuje Vasmu obvyklému suseniu.

Vyber
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-00 = vypnuté
kontrolka € nesvieti. Pri ob-
zvlast extrémnom blokovani
vzduchovych ciest dbjde k
preruseniu programu a ku hla-
seniu skusky F 0665 nezavisle od
tejto moznosti.

-01 = necitlivy
kontrolka & sa rozsvieti len pri
nahromadeni velkého mnoZstva
vlakien.

-07 = normalne (nastavenie z wroby)
-03 = citliva
kontrolka & sa rozsvieti aj pri
nizkom nahromadeni vlakien.

P22 timeny jas svetelnych poli

Jas timene svietiacich senzorovych
tlacidiel v ovladacom paneli je mozné
zvolit v 7 rozliénych stupnoch.

Jas sa nastavi ihned pri zvoleni réznych
stupniowv.

Vyber

-01 = najtmavsi stupen
-07 = nastavenie z vyroby
-07 = najsvetlejsi stupen

P25 Trvanie bzuéiaka Koniec
programu

Bzuciak Vam akusticky oznami koniec
programu. Mézete rozhodnut, ako dlho
ma bzuciak zniet.

Vyber
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-0 = Bzuciak zaznie na konci progra-
mu 3 x. (Nastavenie z vyroby)

'
Y
1l

Bzuciak znie po skonceni pro-
gramu az do automatického vy-
pnutia susic¢ky (max. 1 hodinu).

P25 Uvitaci ton

Nulovanie konfiguracie siete

Mozete sa rozhodnut, ¢i sa ma pri za-
pnuti ozvat uvitaci ton.

Sietovu konfiguraciu resetujte, ked'
suSicku likvidujete, predavate, alebo
ked uvadzate do prevadzky pouzitu
susicku. Je to jediny spdsob, ako za-
bezpecit odstranenie vSetkych osob-
nych udajov a predchadzajuci pouziva-
tel tak uz nemoze mat k susicke pri-

stup.

Vyber

-00 = vyp. (nastavenie z vyroby)
-01 = zap.

-02 = dalej, trochu hlasnejsie

P30 Prevadzkové hodiny

Mozete si precitat, kolko hodin Vasa
susicka susila.

Celkova doba umyvania sa zobrazi v
Cislach za sebou na ukazovateli ¢asu.
Susicka napriklad susila 1234 hodin. Na
ukazovateli ¢asu sa zobrazi najprv H po-
tom /, potom 2, za tym 7 a 4. Tu sa zo-
brazi opat H.

Sietové prepojenie

Programovacie funkcie P24, P31/ a P3c

su splnené predpoklady pre pouzivanie
Miele@home (vid kapitola ,,Prvé uve-
denie do prevadzky“, odstavec
,Miele@home").

sa zobrazia a su volitelné len vtedy, ked'

m Ak chcete susic¢ku zapojit do siete,
dodrzujte kapitolu "Prvé uvedenie do
prevadzky" a postupujte podla ne;j.

m Otocte voli¢ programov na MobileS-
tart [P.

Na ukazovateli ¢asu svieti Lon.

m Stladte senzorové tlacidlo <> na
suSicke a podrzte senzorové tlacid-
lo > pokym neskonéi odpoditavanie
¢asu na ukazovateli ¢asu.

Na ukazovateli ¢asu sa zobrazuje: ---.
Konfiguracia siete bola odstranena. Na
opéatovné pouzivanie Miele@home musi
prebehnut nové nadviazanie spojenia.

P24 RemoteUpdate

Funkciou RemoteUpdate je mozné aktu-
alizovat software Vasej susicky. Ak je pre
Vasu susicku k dispozicii aktualizacia,
tak si ju suSicka automaticky stiahne. In-
Staldcia aktualizacie neprebehne auto-
maticky, musi byt Vami manudlne spus-
tena.

Ked' nenainstalujete niektoru aktualiza-
ciu, mdzete svoju susic¢ku pouzivat tak,
ako ste zvyknuti. Miele v§ak odporuca
aktualizaciu instalovat.

Priebeh aktualizacie RemoteUpdate

Informéacie o obsahu a rozsahu aktuali-
zacie su k dispozicii v aplikacii Miele.

Ak je k dispozicii update, na ukazovateli
Casu sa zobrazuje hlasenie UP.

la
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Aktualizaciu mozete okamzite instalovat,
alebo ju posunut na neskér. Dotaz sa zo-
brazi po opatovnom zapnuti susicky.

Ak nechcete instalovat aktualizaciu, vy-
pnite polozku RemoteUpdate.

Aktualizacia moze trvat niekolko minut.

Pri RemoteUpdate je potrebné dbat na
nasledovné:

- Pokial nedostanete ziadne hldsenie,
nie je k dispozicii aktualizacia.

- Nainstalovanu aktualizaciu nie je moz-
né zrusit.

- Pocas RemoteUpdates nevypinajte
susicku. V inom pripade sa aktualiza-
cia stornuje a nenainstaluje.

- Niektoré aktualizacie softwaru moze
vykonavat len servisna sluzba Miele.

Zapnutie/vypnutie

Z vyroby je zapnuta aktualizacia Remo-
teUpdate. Aktualizacia, ktora je k dis-
pozicii sa automaticky stiahne a Vy ju
musite potom manualne spustit. Vypni-
te RemoteUpdate, ked nechcete, aby sa
automaticky stiahla aktualizacia.

Vyber
-00 = vypnut
-0l

zap. (nastavenie z vyroby)

Spustenie update

Po zapnuti susicky je UP na ukazovateli
casu.

m Stladte senzorové tladidlo $tart/dopl-
nit bielizen.

UP na ukazovateli ¢asu blika. Spusti sa

update.
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Postup aktualizacie je znazorneny stip-
¢ekom na ukazovateli ¢asu:

1=0%

i =100%

Odlozenie update

Po zapnuti susicky je UP na ukazovateli
casu.

m Stladte senzorové tlacidlo &>.

Pri dalSom zapnuti budete opat vyzvani
na spustenie aktualizacie.

F3 ! Vzdialené ovladanie

Cez aplikaciu Miele@mobzete stav svo-
jej susicky zistit odkialkolvek a susi¢ku
spustit a ovladdat vzdialene programom
MobileStart.

Vzdialené ovladanie sa aktivuje auto-
maticky s prihldsenim susi¢ky do WiFi.
Ak susi¢ku svojim mobilnym koncovym
zariadenim nechcete ovladat, mézete
vzdialené ovladanie vypnut.

Program je mozné prostrednictvom ap-
likacie stornovat aj vtedy, ked'je tato
programovacia funkcia vypnuta.

Tlagidlom &> nastavte ¢asovy interval, v
ktorom chcete susicku spustit a spustite
predvolbu Startu.

Susicku je v uvedenom ¢asovom inter-
vale mozné spustit Vami vyslanym sig-
nalom.

Ak by sa do najneskorSieho mozného
okamihu spustenia nevyslal spustaci
signal, susicka sa spusti automaticky.

Vyber
=00
-0

vypnut

zap. (nastavenie z vyroby)
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P37 SmartGrid

Pomocou tejto funkcie moZete svoju
susicku v uritom ¢asovom intervale
nechat automaticky spustit ovladanim
zvonku.

Ak mate aktivovanu polozku SmartGrid,
senzorové tladidlo €> uz nema funkciu
,predvolba Startu, ale novu funkciu
,SmartStart®.

Senzorovym tlag¢idlom <> nastavite
¢asovy interval SmartStart. Susicka sa
potom spusti vo Vami uvedenom ¢aso-
vom intervale zvonku zaslanym sig-
nalom. Ak by sa do najneskorsieho moz-
ného okamihu spustenia nevyslal ziaden
signdl, susicka sa spusti automaticky
(vid™ kapitola ,,Predvolba Startu®).

Vyber
-00
-01 = zap.

vyp. (nastavenie z vyroby)

Autorské prava a licencie na
komunikaény modul

Na obsluhu a riadenie komunika¢ného
modulu pouziva Miele vlastny software
alebo iny software, na ktory sa ne-
vztahuju licené¢né podmienky platné pre
tzv. Open Source licencie. Tento softwa-
re/komponenty softwaru su chranené
autorskym pravom. Je nutné respektovat
autorské opravnenia spolocnosti Miele a
tretich stran.

Okrem toho obsahuje tento komunikac-
ny modul softvérové komponenty, ktoré
su v rdmci licenénych podmienok upra-
vujucich otvoreny software predavané
dalej. Prislusné komponenty s otvore-
nym zdrojovym kéddom spolu s prislus-
nymi udajmi o autorskych pravach, ké-
piami aktualne platnych licenénych pod-
mienok a pripadne dalSie informacie su

dostupné lokalne prostrednictvom IP
adresy a internetového prehliadaca
(https://<ip adresse>/Licenses). Upravy
zaruk predaja a licencnych podmienok
pre komponenty s otvorenym zdrojovym
kédom vymedzené na tomto mieste
platia len vo vztahu k prisluSnym drzite-
[om prav.
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